
ЛУСУА

A fi д Z N

'ШЯЯНШякi

^цсицши еицылан
^НННКвННшМШ£№ H tH H BM tflıflH

, ишәҭыз Ацсынра, 
псь лыблақәа рыла 
иалцшуеит хара...

Журнал Есемшшсгс авхазс - абазинсксгс (4БШ ) Гснгоесса



Так случилось, что за день до всенародного схода на площади свободы в Сухуме я и моя четырехмесячная дочка 
поехали погостить к моим родителям в село Гуп. Утро следующего дня зарумянилось трепетным ожиданием 
независимости. Даже погода, обдавшая нас накануне дождем и ветром, на рассвете развела уверенной рукой все 
тучи над горами Ткуарчала. И горы, такие же непреклонные как воля земли и народа, обратили свой взор на Сухум.

Уже к десяти часам в деревне, небольшой и тихой, все зашевелилось. Собрались люди, съехались машины. 
Соседский парень Айнар пришел одним из первых и тут же изъявил желание ехать в Сухум вместе со всеми. Поначалу 
ему пытались объяснить, что мест и так не хватает. Но напрасно. «Я поеду, и флаг с собой возьму,» - настоял на своем 
Айнар. Он всего на пару лет старше нашей независимости и наверняка не помнит войны, но зато он точно знает, что 
хочет жить в свободной стране...

...Ровно в полдень наше телевидение и некоторые другие российские каналы показали в прямом эфире, как на 
самой главной площади нашей страны собралось около полусотни тысяч людей. Еще издревле Абхазия собиралась на 
сходы в самые ответственные моменты своей истории. Мы сами решали свою судьбу и решали ее вместе. Разве это не 
есть демократия?

Именно здесь на площади свободы в Сухуме соединились и встретились те, кто освобождал Абхазию. Мы не раз 
видели те кадры, где наши бойцы обнимаются и поздравляют друг друга с победой. А за их спинами беспощадно 
горит здание Совмина. Этот сожженный Совмин в центре Сухума до сих пор стоит как напоминание о том, что к 
прежней жизни возврата нет. И потому символично, что всенародный сход 21 августа, сход, на котором мы обратились 
к России с просьбой о признании нашей независимости, состоялся именно здесь.

Вечером того же дня все тихо и мирно вернулись в село. Утренняя эйфория сменилась щемящим ожиданием...

Праздник
по имени 
Свобода

Еще когда 25 августа в Москве заседали Совет федерации и Государственная дума 
РФ, вся Абхазия замерла у своих голубых экранов. «Да» сказал Совет, «признаем» 
вторила ему Госдума. И когда слово осталось только за президентом Медведевым, 
у нас стали делать ставки, когда же наступит этот момент. Одни считали, что в течение 

недели, другие думали, что не пройдет и пару дней, кто-то вообще предположил: «Завтра, 
до полудня».

Последние оказались правы. 26 августа, ровно в три часа по московскому времени по 
первому каналу президент РФ Дмитрий Анатольевич Медведев официально заявил о том, 
что Россия признает Абхазию и Южную Осетию свободными, независимыми и 
суверенными государствами, и призвал другие страны поступить аналогично.

А потом началось. Это можно было бы назвать канонадой, если бы это не было салютом. Дети во дворе кричали 
звонкое «ура», телефонная сеть была занята до такой степени, что я думаю, никто и не смог никого поздравить. Хотелось 
звонить, хотелось кричать, хотелось ликовать. Кто-то скажет, что мы вели себя безумно, но ради такого стоило 
побезумствовать.

Даже не верилось, что то, к чему на протяжении многих лет шел наш народ, произошло в такой же жаркий 
августовский день, как и тот, с которого все началось в августе 1992 года. А 26 августа воздух в Сухуме снова впитал в себя 
запах пороха, но этот запах уже не отдавал войной и скорбью, а был пропитан радостью и свободой.

У нас в народе говорят: «тот всего достигнет, кто умеет ждать». Как хорошо, что это правда.
Моя дочка, уснув в Абхазии непризнанной, проснулась уже в признанной и свободной. Теперь она, как и все другие 

дети на нашей земле, будут жить в свободной стране. И, пускай, она еще слишком мала, чтобы понять и оценить 
произошедшее, но придет время, и она обязательно услышит рассказ о тех, кто отдал свою жизнь зато, чтобы она жила.
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ИНАГӠАХААИТ АЦСЫНТӘЫЛЕИ 
УРЫСТӘЫЛЕИ РГӘЫЛЕИМАБЗИАРА!

А Г У Н
Ахьыцшымра

После признания независимости 
Абхазии, внимание к республике 
повысилось. Сейчас идет большая 
работа по подготовке к подписанию 

соглашений по разным направлениям 
государственной деятельности, в 
соответствии с большим Договором о 
дружбе, сотрудничестве и взаимной 
помощи между Республикой Абхазия и 
Российской Федерацией, подписанным 17 
сентября 2008 года. Так что, работы 
достаточно, и я, как руководитель 
посольства, и все сотрудники стараемся 
делать все для того, чтобы оправдать 
высокое доверие, и чтобы интересы 
нашего государства были представлены и 
защищены достойно.

Игорь Муратович Ахба,
Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Республики Абхазия в Российской 
Федерации

§

Вручение верительной грамоты Президенту 
РФ.

Подписание Договора о дружбе, сотрудничестве и взаимопомощи 
между РФ и РА.

АЦСНЫ АҲӘЫНҬҚАРРА АХАДА С.У. БАГАЦШЬ ИАХЬ
Ҳаҭыр зқәу Сергеи Уасил-ица!
Адунеи иқәынхо ацсуаа зегьы рыхьзала 

г э ы к - д с ы к  а л а  и у д а ҳ н ы ҳ ә а л о и т  
ушықәсхыцра. Злахьынҵа у налы иану Ацсны 
аҳәынҭқарра, зымаҵ ууа ууажэлар yapa 
укынтэи иззыцшу шьарда ирацеоуп. Убарт 
зегьы щнзала урыхьзарц азы агэамчи, 
ацсынҵри угыимыжьааит Ҳазшаз.

А Д У Н Е И ЗЕ Г Ь Т Ә И  А Ц С У А  -  А Ш Ә У А  
(АБАЗА) К О Н ГРЕ С С  А Х А Д А , академик ТА РА С Ш А М БА
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Президент Российской Федерации Д. А. Медведев поздравил  
Президента Республики Абхазия С. В. Багапш с шестидесятилетием

Уважаемый Сергей Васильевич!
От всей души поздравляю Вас с шестидесятилетием!
В России хорошо знают Вас как опытного политического деятеля, 

посвятившего свою жизнь служению народу Абхазии. На посту 
Президента Вы многое сделали для развития Республики, укрепления 
ее подлинно добрососедских связей с Россией.

Признание независимости в августе 2008 года придало отношениям 
между нашими странами, за развитие которых Вы всегда выступали, 
принципиально новое качество. Уверен, что и в дальнейшем 
совместными усилиями всестороннее российско-абхазское 
взаимодействие будет расширяться в целях укрепления мира и 
безопасности в регионе, на благо народов наших государств.

Искренне желаю Вам, уважаемый Сергей Васильевич, крепкого 
здоровья, благополучия и успехов.

С уважением, Д. МЕДВЕДЕВ.
04/03/200914:00 АБХАЗИЯ, СУХУМ



А ЕА ЗА
Ҳтәылауаа Аишьцәа ражәеи 

рыхшьюи неиларҵан...
2009 шықәса март мза 18 рзы Ҭырқәтәыла аҳәынҭқарра аҳҭны-қалақь Анкара, ааигәа ихдыртыз ацсуа 

кльтуратә центр акны имтцысит Адунеизегьтәи ацсуа -  ашәуа (абаза) Конгресс Анагзҟом аилатәара. Ацсны 
ахьыдшымра азхацареи, аҭагылазаашьа ҽыц аан уснагзатәқәас Аҟонгресс аеацхьа иқәгылоу рзы уи Ахада, 
академик Тарас Шамба ихациркыз ацәажәара ашьҭахь ргәаанагарақәа рҳәеит Анагзком алахәылацәа реицш, 
арахь иаацхьаз асасцәагьы. Apaka иалацәажәеит аиекаара ахьз ацсахра. Уажәраанзатәи ахьз, егьырҭ абызшәақәа 
рахь аиҭагара шыманшәалам, нас иара аиҿкара ацакы инҭкаацәкьаны ишаанамырцшуа иазхәцны, 
«Адунеизегьтәи ацсуа -  ашәуа (абаза) Конгресс» - ҳәа ахьз акны иаангылеит. Анагзком аилатәараҿы Аконгресс 
аизара ду аҿҳәара цҵәан. Уи мтцгахоит Ацсны, Акәа, сентиабр мза 28-29 рзы.
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Амшқәа

Амоақәа

Амсаақәа

Анкара им^ацысыз Адунеизегьтәи 
ацсуа-аш әуа (абаза) Конгресс 
а и л а т ә а р а  а ц х ь а г ь ы  у и  
аамшьҭахьгьы Ҭырқәтәыла ахыи- 
ацы хәеи, ацсуааи ады гьақәеи  
ахьынхо ақалақьқәеи ақыҭақәеи реы 
аицыларақәа м<оацган.



Благодарность России AEAİA
Соотечественники

Встреча членов Кавказского комитета содействия Абхазии с 
Министром Иностранных дел Российской Федерации Сергеем 
Лавровым состоялась в Стамбуле 2 сентября 20о8года. Во 
встрече приняли участие Председатель и члены комитета Ирфан Аргун, 

Бедиз К у а р ц х е л и а ,А р д а ш а н  Б ганб а, а такж е П о лно м о чны й  
представитель Абхазии Владимир Авидзба. В ходе дружественной 
беседы  от им ени всей д и аспо р ы  была вы раж ена глуб окая 
благодарность руководству России за признание их Родины 
независимым суверенным государством. Были также рассмотрены 
вопросы, касающиеся взаимоотношений диаспоры с их исторической 
родиной и роли России в разрешении жизненно важных для судеб 
разбросанного по всему свету абхазов и абазин.
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А бхазская диаспора Анкары в марте месяце текущего года 
п р о в е л а  н е с к о л ь к о  м и т и н г о в  п р о т е с т а  у з д а н и я  
представительства ЕС в столице Турецкой Республики. Были 
вручены ноты, в которых выражается возмущение сотен тысяч наших 

соотечественников в связи с неприкрытыми угрозами европейских 
структур в адрес Парламента Белоруссии, который должен 
рассмотреть вопрос признания Республики Абхазия. Недостойным для 
некоторых европейских стран поведением названы  п о п ы т к и  
нарушения права суверенного государства признать или не признать 
другое суверенное государство. Что касается Республики Абхазия, т о  
она никогда не свернет с избранного пути и, несмотря ни на какие 
препятствия, займет свое достойное место среди цивилизованных 
стран. Это мнение диаспоры, которое было сказано на митингах и 
нашло отражение в принятых документах.

Митинги были организованы Кавказским комитетом содействия 
Абхазии совместно с абхазским культурным центром Анкары.



A H U
Ф. А. Искандеру

80 лет « П р и с я д ь  ж а обломок жизни...»

Фазиль Искандер -  классик 
с о в р е м е н н о й  р у с с к о й  
л и тер ату р ы , вы даю щ ийся 
писатель современности. Он внес в 

русскую прозу свой неповторимый 
искандеровекий  стиль. И сследуя 
природу смеха, в своих художественных 
исканиях он мастерски использовал 
такие важнейшие стилеобразующие 
средства как гипербола и гротеск.
Писатель известен всему миру как автор 
замечательных рассказов, сатирической 
повести «С озвездие козлотуров», 
р о м а н а  « С а н д р о  из  Ч е г е м а » ,  
философ ской сказки «Кролики и 
у д а в ы » .  П е р у  Ф . И с к а н д е р а  
принадлежат прекрасные лирические 
произведения, посвященные глубоким 
размышлениям о проблемах человеческого существования. Им также написан ряд статей, эсее, в которых 
затрагиваются актуальные философские и эстетические вопросы. Это такие как «Человек 
идеологизированный», «Ценность человеческой личности», «Поэты и цари», «Государство и совесть» . 
Фазиль Искандер называет себя певцом Абхазии. Его произведения пропитаны ароматом абхазской культуры, 
народного юмора. Неиссякаемые выразительные возможности абхазского языка, который с детства ласкал 
слух великого мастера, заметно обогатили художественную ткань его поэзии и прозы. Как бы с высоты 
птичьего полета, вновь постигая загадочную суть бытия, поэт пишет:

Натруженные ветки ломки. 
Однажды раздается хруст.
Вот жизнь твоя, ее обломки 
Подмяли ежевичный куст.

Присядь же на обломок жизни 
И напиши еще хоть раз 
Для неулыбчивой отчизны 
Юмористический рассказ.

Ассоциативно, эти замечательные строки могут быть восприняты читателями как вдумчивый разговор 
поэта с самим собой, как монолог творца, умудренного большим житейским опытом. Да хранит Господь Бог 
гений Фазиля Искандера!

Владимир Зантариа



Свадьба АС-АЗА
Ф. А. Искандеру 
80 лет

НАШ ФАЗИЛЬ

Уютная зелень, усадьба 
Стоит у подножия гор. 
Абхазская гулкая свадьба 
Выходит столами во двор.

Как беркуты, хохлятся старцы, 
Целую их нежно, в плечо.
Вы живы еще, ачандарцы.
Так значит мы живы еще !

Хоть сдвинулось что-то, конечно, 
Чего удержать не смогли.
У коновязи небрежно 
Стоят табунком «Жигули».

И кто-то базарит кого-то, 
И в голосе истая страсть. 
Разинута крышка капота, 
Как некогда конская пасть

А рядом топочутся танцы 
И ноги стегает подол,
И парни, как иностранцы,
В ладони: -  Хоп! Хоп! Рок-н-ролл!

И девушка с глупой ухмылкой 
Все тянет, потянет баян.
А этот танцует с бутылкой, 
Должно быть, напился, болван.

Где гордая скромность чонгури, 
Где статная стройность парней? 
Так волны всемирной халтуры 
Бушуют у наших корней.

Моторами мир искрежещен,
И мы устаем без причин 
От слишком размашистых женщин 
И слишком крикливых мужчин.

Лишь сумрачно хохлятся старцы, 
И шепчется мне горячо:
-  Вы живы еще, ачандарцы,
Так, значит, мы живы еще!

Что делать? Эпохи примету, 
Глотаю бензинный дурман. 
Но только не музыку эту,
Не этот на пузе баян!

В этом году Фазилю Искандеру исполняется восемьдесят лет. 
Возраст этот, как заметил писатель в одном из своих рассказов, 
довольно почтенный даже «по абхазским понятиям». Искандер — 
достояние и часть мировой литературы. А когда-то его из-за «разнарядки» и 

стихов Брюсова не приняли на философский факультет 
Московского университета. И он поступил в Библиотечный 
институт. Окончательно же Искандер переселился в 
Москву, как он сам выразился, «с целью изучения 
глубинной причины интереса москвичей к погоде».

Искандер считает себя русским писателем, но не 
скрывает, что является «певцом Абхазии». Каждый приезд 
писателя на родину — большая радость для нас и повод для 
гордости. В любом уважаемом абхазском доме есть хотя бы 
одна книга Искандера. Его произведения разошлись на 
цитаты.

После войны Фазиль Абдулович не часто радует нас
своими визитами, говорит, что ему больно видеть
последствия войны. Но и вдали от родины, он не перестает
быть нашим Фазилем. А л, тг *Арифа Капба
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ь а в к а з ъ . С у х у м и .  В о р о т а  б у л ь в а р а . Ж

Из Батума в Сухум отходит громадный пароход «Ильич», бывший океанский пароход «Вече». На пароходе чистые 
каюты. По вечерам в буфете дается концерт. Куплетисты, рассказчики, певцы и танцоры делают все от них 
зависящее, чтобы доставить вам приятное времяпрепровождение. Это все герои из «Одессы-Мамы». Днем они 
совершают различные сделки, слезают в портах, покупают и продают товары, вечером они развлекают публику и поют 

самые веселые куплеты, высмеивающие НЭП. И за это они пользуются правом бесплатного проезда «Батум — Одесса и 
обратно».

Погода сейчас стоит хорошая и море удивительно спокойно. Впрочем, на этом океанском гиганте не так легко 
почувствовать качку, даже во время волнения на море. Поневоле припоминаем меньшевистское время, когда 
единственным средством сообщения являлись почти исключительно моторы. Во время бури рвались паруса, иногда 
неожиданно останавливался вдобавок мотор, и многочисленная публика, переполнявшая до края грязный трюм, где 
валялась на полу, или маленькую, не защищенную от дождя палубу, буквально приходила в отчаяние. В то «доброе 
старое время» попасть на миниатюрнейший пароход (все-таки пароход) «Чорох» считалось идеалом счастья, и многие 
неделями терпеливо сидели в Поти или в Батуме, ожидая «Пороха». Сейчас все это кажется наивной детской историей, 
уже отошедшей в область невозвратного прошлого. И теперь публика, получая все удобства, чувствует результаты 
«перехода на мирное положение».

Через 6 часов такого путешествия, обставленного европейскими атрибутами, вы подъезжаете к Сухуму. Пароход 
останавливается на рейде. Отсюда вас ждет путешествие в фелюге, так как в Сухуме до сих пор пристани нет. Сухумская 
бухта — это какой-то монастырь, тихий и задумчивый, на фоне капризного, иногда свирепо бьющего волнами моря. А за 
этой бухтой живописно приютился такой же тихий и задумчивый городок, ярко белеющий своими белыми домами, 
издали напоминающими дворцы, и своей необыкновенной зеленью, пальмами и кипарисами. Сухум —  столица 
маленькой республики Абхазии. И в него не так легко попасть. Без «права въезда в пределы Абхазии» вас ни за что не 
пропустят строгие абхазские чиновники. Напрасно просит публика спустить ее, чтобы хотя только взглянуть на Сухум 
поближе,— просьбы остаются безрезультатными, и только морской ветерок подхватывает отрывки фраз и разносит 
далеко сказание о любопытном пароходном пассажире и строгом абхазском чиновнике.

Я проделываю все формальности, два раза регистрируюсь на пароходе, один раз на берегу —  и с удостоверением, 
испещренным всевозможными печатями и надписями, спускаюсь, наконец, гордый и счастливый, на обетованный



сухумский берег. Еще только 8 часов утра, и набережная 
начинает пробуждаться. Открываются магазины, спешат на 
базар заспанные лица. И только в греческих кофейнях, за 
чашками «настоящего крепкого черного кофе», которое 
умеют хорошо приготовлять «только в Сухуми», слышится 
уже быстрая деловая речь греков, армян, турок. Глаза 
лихорадочно блестят, они быстро и оживленно о чем-то 
толкуют, усиленно жестикулируют руками. Им некогда, и 
до того времени, когда Сухум окончательно начнет жить, 
они должны закончить свои дела. Обыкновенно обитатели 
этих кофеен озабочены контрабандной нагрузкой табака 
на какое-нибудь турецкое суденышко, в свою очередь 
контрабандно привезшее другие товары для обмена и 
причалившее в нескольких верстах от Сухума, незаметно 
для жителей и охраны. Впрочем, в последнее время 
контрабанда стала почти абсолютно невозможной, 
благодаря необы кновенной бдительности агентов 
мормилиции. Может быть, это обстоятельство и ввергает 
эту утреннюю публику в такой раж и заставляет так быстро 
и взволнованно говорить?

Днем, вместе с пробуждением и оживлением Сухума, 
очарование сказки начинает исчезать, и вместо уютного 
курортного уголка перед вами вырастает деловая биржа со 
своими особенностями и прозаичной практичностью. В 
больших ресторанах-кафе, расположенных тут же, на 
берегу моря, восседают продавцы и покупатели, маклеры и 
комиссионеры, иностранцы и туземцы. Тут же в кафе, за 
стаканами кофе с хачапури, совершаются сделки, которые 
потом  уже о ф о р м ляю тся гд е-то  в С о в н а р х о за х,
Внешторгах и др. Иностранцы очень щедры и целый день 
сидят в ресторанах, окруженные толпой маклеров, комис­
сионеров, протекционеров и прочей нэповской публикой, 
слушают звуки заезжего «одесского» оркестра и потом с 
обворожительной улыбкой оплачивают лирами часто 
довольно большие счета. Заветной мечтой каждого 
сухумца является близость к иностранцам или служба в 
иностранной фирме, имеющей в Сухуме отделение. Тогда 
вы обеспечены и в смысле питания, и в смысле окладов, и в 
смысле подарков, и в смысле бездельного сидения в 
течение целого дня в милом сухумском ресторане. В этом 
отношении прибывающие теперь в большом количестве в 
Сухум иностранные пароходы положительно развращают 
Сухум, приучая сухумцев к бездельничанию, подачкам и пр. И у многих вместо связи с массами налаживается связь с 
иностранцами.

Еще год тому назад Сухум был пустынным и тихим городком. А теперь в нем кипит жизнь новая, торговая, деловая. 
Как грибы, вырастают во всех направлениях магазины и будки, преисполняя искренним восторгом сотрудников 
наркомфина Абхазии, которые тотчас же составляют новую смету госналогов.

Базар переполнен продуктами, магазин — товарами. Налицо все признаки благополучия. Цены, однако, в Сухуме 
стоят довольно высокие, не только не ниже тифлисских, но подчас даже выше. Не говоря уже о мануфактуре, 
галантерейных товарах и проч.— даже хлеб и продовольственные продукты превышают наши цены.
Порою кажется, что только на базарах и в кафе бьется пульс жизни Сухума, только здесь центр тяжести всего, а 
остальное — так, нечто вроде придатка к этому, главному и основному. Очень часто даже бывает так, что в учреждении 
вы не найдете нужного вам человека, ибо в это время он занят в кафе. Но сухумцы отлично знают, куда надо обращаться 
и где кого искать. И все опять хорошо, мирно, тихо и комфортабельно. Под сенью дерев, под звуки оркестра, за 
стаканом хорошего абхазского вина «Изабелла».

Атут же неподалеку расположен пролетарский ресторан-военморов. Две скрипки, виолончель и пианино услаждают 
слух разными «ой-рами», «свадьбами» и др. вещами излюбленного военморами репертуара. Публика громко 
подпевает.

Вечером ночь окутывает весь город мягким нежным покровом. На набережной гуляют красиво разодетые дамы. А с 
ними все те же знакомцы, которых вы целый день видели в кафе. И огоньки в море приветливо, но лукаво мигают вам.
И кажется, что весь Сухум расположен на набережной, и кроме набережной и его гостеприимных кафе, где восседают 
щедрые иностранцы, в Сухуме ничего больше нет.

Даже море, изумительное пьянящее сухумское море, составляет только «бесплатное приложение» к 
набережной кофейни.

к 1922г.
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Лейла ПАЧУЛИЯ
СУХУМСКАЯ
НАБЕРЕЖНАЯ
Если ты устал от скуки,
От науки, от идей,
Ждет тебя в часы разлуки 
Здесь, в Сухуме, наш Бродвей.

Все, что с шиком,
Все, что модно 
Ты увидишь только тут,
Где по набережной гордо 
Дамы стройные плывут.

Если даже нет комфорта 
Дамы те на высоте.
Мини, макси, юбки шорты, 
Разных видом декольте.

Вдоль по набережной броско 
Разодетый франт спешит 
И подростки шутят плоско, 
Зубоскалят от души.

:ая в 1
А.КАПБА - ЛАМИА

НАСТОЯЩИМ
СУХУМЕЦ...

Н а дне Сухумской бухты лежат стены 
древней Диоскурии, и настоящий сухумец 
-  это тот, кто хоть раз в ясную погоду 
видел стены старого города через толстую, но 

прозрачную толщею воды. И потому настоящий 
сухумец знает, о чем эти строки:

Великоблеск ее потух.
Волна веков следы размыла.
На дне морском - ее могила.

Солнце в золотом уборе,
На песке горячий след,
И опять в кафе над морем 
Рассуждает «высший свет».

И опять щебечут дамы,
И опять наводят лоск.
От знакомой панорамы 
Сердце тает, словно воск.

Если вновь заела скука,
Нет спасения от идей, 
Знаю, скрасит час досуга 
Наш изысканный Бродвей.

Настоящий сухумец, проходя мимо театра 
имени С. Чанба, знает, что когда-то это был 
театр сухумского купца Алоизи. Именно здесь 
ставил пьесы русский режиссер Евреинов Н., 
декорации создавал наш знаменитый художник 
Шервашидзе-Чачба А. К. ,а на сцене играла 
актриса Бутковская НМ . Это было так 
называемое время «сухумского ренессанса», когда 
сюда в Сухум-кале съехалось множество  
представителей русской интеллигенции, 
сбежавшей от потрясений

Настоящий сухумец всегда «чуть-чуть 
ист орик», потому что жить в городе, 
пронизанном историей, и не знать истории -  
просто невероятно. Тут даже современные
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названия рассказывают о далеком прошлом. 
Слышишь «набережная м а в голову 
стучится:

Земли моей я взял и на чужбину 
Священных семь горстей.

"Вот все, что я сберег" скажу угрюмо сыну 
От родины твоей.

Настоящий сухумец любит черный кофе, а, 
самое главное, он знает в нем толк. Кофе и 
общение. Общение и кофе. Это один из главных 
культов сухумской набережной. Одно без другого 
не состоятельно. Горький привкус кофе кажется 
вкусным только вприкуску с бесконечными и 
ленивыми разговорами и спорами. Интересно то, 
как вспоминает о роли кофе в сухумской жизни 
старожил города: «Особое место в сухумской 
жизни занимали кофейни. Утром, когда кофевар 
жарит на жаровне мешок зёрен в большом 
барабане и вращает в нем ручку с лопастями, 
запах убивает на расстоянии в десятки метров. 
А в городе у каждого уважающего себя человека, 
местного или часто приезжающего, был 
излюбленный кофевар, как правило, армянин, 
который знал, что именно нужно его 
посетителю и заплатит он сегодня или с 
зарплаты». Сегодня, к сожалению, многое из 
того, о чем тут говорится, ушло в прошлое, но 
сам культ сохранился.

Настоящий сухумец -  это человек моря. Море 
для него образ жизни. Сухумец любит плавать и

умеет плавать с самого детства. Летом он 
всегда покрыт ровным золотистым загаром. 
Запах моря ему не кажется противным, а рыба 
жареная, вяленая, отварная, копченая, да какая 
угодно - почти всегда его самое любимое 
лакомство. Море как нега, море как блаженство, 
море как гармония. Лежать на пляже и не думать 
ни о чем, либо думать «обо всем» это так 
похоже на сухумских «ленивцев». Это понимали 
даже те, кто хоть и не были сухумцами по 
происхождению, однако, стали сухумцами по 
душевной близости:

Возле пены лежать без раздумий,
Солнце прямо в охапку ловить...
Как прекрасно в палящем Сухуме,
Здоровея и креп ня,любить.

А еще настоящий сухумец всегда лиричен и 
немного романтичен. Он любит прогуляться по 
набережной, и он хорошо знает, что зачастую 
«там, жуя рахат-лукум, можно встретить весь 
Сухум». Хотя, не совсем так: это раньше был 
рахат-лукум, теперь жуют попкорн и щелкают 
семечки. И все равно жуют, и все равно гуляют.

Ну и напоследок, хотелось бы о тм етить, что 
по моему вовсе неавторитетному мнению, 
настоящий сухумец -  это не тот, кто в Сухуме 
родился, это т о т , кто Сухум полюбил.

(Перепечатка из газеты «Эхо Абхазии»)



..Мак Гарибальди в истории 
и т а л ь я н ц е в , как Уоллес для 

шотл а ндц е в ,  Вла дис л а в  
Ардзинба был, есть и навсегда 
о с т а н е т с я  в е л и к и м  
н а ц и о н а л ь н ы м  г е р о е м  
абхазского народа -  лидером, 
которого народ рождает, 
быть может, однажды, в 
с а м ы й  о т в е т с т в е н н ы й  
момент в своей истории.

Константин ЗАТУЛИН
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ПО-БРАТСКИ
О ВЛАДИСЛАВЕ АРДЗИНБА

Большинство из нас живет, не чувствуя своего 
Времени. Нет, конечно, мы взрослеем, стареем. 
Наши дети учатся говорить, потом идут в школу, 
потом, так же как мы, жалуются на своих детей. 

Декорации сцены нашей жизни меняются, мы отмечаем 
это почти машинально, про себя. Чувствовать ход 
истории, сразу знать, кто и что в ней останется, а что нет, и 
как будет оценено, дано лишь немногим. Иначе каждый 
был бы провидцем, пророком или вождем.

Меня попросили написать несколько слов о 
Владиславе Ардзинба, который еще при жизни ушел в 
Историю. Наверное, мне проще со стороны оценить и его 
самого, и его заслуги, чем тем, кто вместе с ним рос, жил и 
продолжает жить. Увы, я никогда не вел ни дневника, ни 
записей наших встреч. Многие слова стерлись, некоторые 
из общих друзей и знакомыхушли -  если не из жизни, то из 
отношений.

Но о с т а л о с ь  в п е ч а т л е н и е . Я р к и й  о б р а з  
необыкновенного человека, знакомство с которым ты 
ощущаешь как прикосновение к вечности, к тому, что 
останется в истории. Как будто и сам ты, благодаря ему и 
вместе с ним, сохранишься на пожелтевшей фотографии, 
которую потом, быть может, поместят в школьном 
учебнике. Это впечатление не изгладится из памяти -  
можно быть уверенным, ведь скоро уже пять лет, как я 
последний раз видел Владислава Ардзинба. В Нижних 
Эшерах хоронили его отца. Было много людей, говорили 
положенные слова. Владислав Григорьевич сидел на 
вынесенном стуле -  он уже не мог обойтись без 
посторонней помощи. Помню, как горько меня это 
поразило, показалось несправедливым по отношению к 
нему, прежде такому энергичному, самостоятельному во 
всем. Той осенью в 2004 году, когда на выборах в Абхазии 
решалось, кому достанется наследство и бремя 
Владислава Ардзинба, многое казалось несправедливым, 
идущим вразрез с тем, как должно быть. И все-таки даже в 
немощи он оставался Владиславом Ардзинба -  ум и 
желание шутить в самой тяжелой ситуации не отказали 
ему, как руки и ноги. Надеюсь, что так будет до самого 
последнего его дня, когда бы он ни наступил.

А впервые я увидел Владислава Григорьевича 
Ардзинба то ли зимой, то ли весной 1993-го, на втором 
этаже рядового гудаутского дома, где работал тогда он и 
его помощники, которых в Грузии называли не иначе как 
”гудаутской кликой”. Нас познакомил Павел Ардзинба. 
Могу признаться: я плохо тогда представлял всю глубину 
грузино-абхазских противоречий, приведших к войне. Да 
и саму Абхазию я знал мало и плохо, хотя, казалось бы, 
должен был знать -  ведь я вырос в Сочи, по соседству. В 
том-то и дело, что в советские времена можно было жить 
рядом, жить вместе -  и не видеть в Абхазии ничего, кроме 
озера Рица, Ново-Афонских пещер и обезьяньего 
питомника в Сухуме. Трудно поверить, но после всего 
происшедшего нет-нет, да и встречаются до сих пор люди, 
так и не сделавшие попытки выйти за рамки курортных 
представлений об Абхазии и том, что с ней случилось. 
Некоторые из этих лю дей, испортивш ие своим 
отношением много крови Владиславу Ардзинба и его 
народу, все еще числятся в наших высоких сферах

экспертами по Кавказу.
Но все это я понял не сразу. Когда я вспоминаю себя в 

начале 90-х годов, то лишний раз убеждаюсь в 
абсолютной беспочвенности столь модной в Тбилиси 
теории о ”руке Москвы”, отторгнувшей-де у Грузии 
Абхазию. Мы тогда были оглушены развалом Советского 
Союза и втянуты в бесконечный спор Бориса Николаевича 
с М ихаилом Сергеевичем , а затем с Русланом 
Имрановичем. России было не до Абхазии. Это, между 
прочим, явилось еще одной причиной, подтолкнувшей 
Эдуарда Шеварднадзе в 1992 г. к силовой операции 
против излиш не сво б о д о лю б и во й  авто н о м н о й  
р еспуб ли ки . Как и д е сяти лети ям и  раньш е его 
предшественников, грузинских меньшевиков, также 
никак не просчитавших последствий своих карательных 
экспедиций на абхазском направлении.

Бумеранг, который прервал в 1921 г. короткий расцвет 
”солнечно-радостного социализма” в отдельно взятой 
Грузии, назывался Одиннадцатой Красной армией. На 
наших глазах на пути вернувшегося в Грузию не без нашей 
пом о щ и Э д уа р д а  Ш е в а р д н а д зе  и м а р о д е р о в  
«Мхедриони» оказался один Владислав Ардзинба с 
поначалу немногими рядом.

Но к тому времени, как мы познакомились, Ардзинба 
уже был вождем своего народа, второй год с оружием в 
руках боровшегося за собственную свободу. Главное, что 
сразу производило впечатление в разговоре с ним, -  это 
его ум, убежденность и достоинство, с которым он 
держится. Владислав Григорьевич глубоко знает и любит 
историю Абхазии и историю вообще, что мне было 
особенно приятно отметить, как навсегда преданному 
истории выпускнику исторического факультета. Однажды 
я привез ему из Москвы выпущенный к юбилею Института 
востоковедения сборник наиболее важных статей, когда- 
либо написанных его сотрудниками, -  среди них была и 
его ранняя работа по истории хеттов, -  и понял, что не мог 
бы сделать ему в тот момент лучшего подарка. Любовь к 
истории, а точнее, к исторической правде, по всей 
вероятности и выработала в Ардзинбе убежденность в 
правоте борьбы Абхазии за независимость. Она сказалась 
и в его особом отношении к разделявшим его взгляды 
интеллектуалам -  таким, как Юрий Воронов и многим 
другим. При этом Ардзинба никогда не попадал в 
зависимость от чужого ума, каким бы выдающимся тот не 
был.

Я много думал об этом, когда пытался разобраться в 
непростом отношении Владислава Ардзинба к Фазилю 
Искандеру. Убежден, что для будущих поколений и 
Владислав Ардзинба, и Фазиль Искандер останутся 
самыми выдающимися абхазами в многовековой 
абхазской истории, начиная с царя Леона и кончая, быть 
может, воспетым в народе Нестором Лакоба. Каждый по- 
своему, Ардзинба и Искандер, открыли Абхазию для 
России и всего мира (если, конечно, в этом мире, кроме 
России и диаспоры в Турции, Абхазией действительно 
интересуются). И, безусловно, Фазиль Искандер, 
которому только что исполнилось 8о лет, начал раньше и 
сделал для этого открытия гораздо больше, войдя вместе 
со своим Сандро из Чегема в каждый читательский дом.



АСАЗА
Аешьара

Мне всегда казалось, что Владислав любит книги 
Искандера и его героев, -  их просто нельзя не любить, тем 
более патриоту Абхазии, -  но не любит говорить об этом. 
Потому, что не может превозмочь в себе разочарование в 
писателе, от которого, видимо, ожидал прямой 
поддержки накануне и в годы войны. Став настоящим 
народным вождем, рискуя повседневно собой и своим 
народом, Владислав Ардзинба требовал от философа, 
писателя и поэта того же самого, то есть внутренне 
невозможного.

По складу своего характера, настрою своей музы Фазиль 
Искандер всегда был далек от всякой суеты и борьбы, кроме, 
пожалуй, отстаивания свободы индивидуальной мысли и 
творчества (его бессмысленное нахождение в депутатах 
Съезда народных депутатов СССР -  лишнее тому 
подтверждение). При этом Фазиль Абдулович еще и 
доверчив, как ребенок или как абхазец, ко всякому, кто 
говорит ему хорошие слова. На всякого мудреца довольно 
простоты. Как только рука Фазиля заносилась над каким-то 
обращением или призывом в пользу Абхазии, его тут же 
начинали разводить, отговаривать и путать, взывая к его 
беспристрастности, дружбе и воспоминаниям, природному 
гуманизму, неприятию любого зла и любой власти.

Этого-то молчания в те годы Ардзинба Искандеру и не 
прощал, -  по крайней мере, в тех разговорах, которые мы с 
ним вели. Мог ли Владислав Ардзинба, у которого не было 
никаких воспоминаний об особенной писательской дружбе, 
предъявлять Фазилю Искандеру претензии? Исходя, хотя бы, 
из аналогии -  поведения большей части грузинских 
писателей и художников, заведомо оправдывавших любые 
действия властей Грузии в Абхазии? Да, Наверное. Был бы 
Фазиль Искандер тем всемирным писателем, Толстым и

Чеховым своего рода и времени, которого мы знаем и 
любим, если бы пустился во все тяжкие, поставив свой талант 
на службу -  пусть даже такому святому делу, как борьба за 
независимость Абхазии? Нет, конечно. Он рисковал стать для 
части своих читателей на одну доску с Чабуа Амирэджеби, 
Вахтангом Кикабидзе и другими певцами-пропагандистами 
узколобого национализма.

Видимо, каждый из них не мог бы вести себя по иному. 
По-своему любя Родину, они не сошлись: Искандер, для 
которого нет ничего дороже свободы, и Ардзинба, для 
которого нет ничего дороже свободы Абхазии. Когда дело 
касалось Абхазии, для Владислава Ардзинбы не 
существовало никаких авторитетов. Что же говорить о его 
принципиальных столкновениях по этому поводу с людьми, 
которые по определению не чета Фазилю Искандеру?

Помню, как в 1997 году Владислав чуть не схватился с 
тогдашним командующим погранвойсками России 
генералом  А ндреем  Н иколаевы м . Н иколаев, -  
рассматривавшийся, по словам Березовского, как 
возможный преемник Ельцина, уговорил Президента России 
дать ему полномочия на переговоры с Абхазией (ее тогда, с 
подачи «нашего Киссинджера» Евгения Примакова, 
безуспешно пытались в очередной раз убедить в прелестях 
какой-то конфедерации с Грузией). Честолюбивый и 
амбициозный генерал счел, что легче справится с Ардзинбой 
(тем более, что послевоенная Абхазия изнывала от санкций, 
наложенных на нее властями России). Он вздумал говорить с 
Ардзинбой в приказном тоне -  после того, как дело чуть не 
дошло до столкновения между российскими и абхазскими 
пограничниками в Сухумском морском порту. У Николаева 
ничего не вышло: Ардзинба сразу поставил его на место. 
Дело могло обернуться еще хуже -  Президент Абхазии,

День инаугурации, 7 декабря 1999г.
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собрался обратиться к прессе и назвать все своими 
именами. Я прекрасно помню, как убеждал Владислава, хотя 
бы ради приличий, вернуться за стол переговоров, которые 
проходили в домике на краю летного поля аэропорта Адлер. 
Мы вдвоем целый час нарезали круги по этому полю и 
Владислав, крайне возмущенный, все время повторял: «Он 
ненавидит Абхазию». Мне пришлось сказать ему, что 
Николаев не из тех, кто ненавидит или любит -  он вообще 
вне этой системы координат. Просто он, как мальчик- 
отличник: хочет, чтобы у него всегда были одни «пятерки». 
Владиславу ни к чему было бить все горшки в отношениях с 
главным российским пограничником, он это лучше меня 
понимал. Вернувшись, он пожал Николаеву руку. Худой мир 
был восстановлен, но Президент Абхазии ни на йоту не 
поступился интересами своей страны. Президент Ардзинба 
ни перед кем не склонял головы.

Попади Ардзинба в годы войны в руки врагов -  его, 
скорей всего, убили бы. Я вполне представляю, как этого 
могло бы произойти. Но, при всем воображении, не могу 
представить себе его униженным, просящим пощады. 
Есть французская поговорка «Можно прикасаться только 
к голове принцев» -  то есть особу королевской крови 
можно казнить, но не оскорблять. Никто не посмел бы, 
будь он даже в плену, ударить его по лицу.

При всем том Владислав Ардзинба никогда не 
выглядел «фанатиком идеи». Напротив, он был и, я 
уверен, остается, вполне земным, любящим простые 
абхазские радости человеком: мы не раз отдавали им 
должное, сидя за столами разной длины то в Гудауте, то в 
Сухуме, то на Большой поляне во время праздника в 
Лыхнах. При мне его однажды вытащили в танцевальный 
круг, это было в 1994 году в Сочи, -  и ни до, ни после я не 
видел никого, кто с большим изяществом вел бы 
кавказский танец. Владислав ценит шутку и сам, как я уже 
говорил, не прочь пошутить (каждый, конечно, шутит по-

своему, это характеризует человека. Ардзинба, каким я 
его помню, не был живой фабрикой юмора или записным 
остроумцем. Он скорее посмеивался -  по-крестьянски, 
по-доброму и никогда не прибегал к сальностям. Я 
думаю, что, даже шутя, он всегда очень щепетильно 
относился к своему достоинству и своей роли).

Это верно, что наши недостатки суть продолжения 
наших д о стоинств. Слиш ком многое Владислав 
Григорьевич взял на себя и за все был в ответе. Если бы он 
поменьше любил свой народ, хотел держать его в узде 
после победы -  глядишь, навел бы больше порядка, 
призвал бы к ответу иных мародеров и воров, даже 
имевших вчерашние заслуги. Порой он ошибался в людях: 
это виднее теперь, когда ему на смену пришел Сергей 
Багапш, -  которого он поначалу не хотел видеть своим 
преемником, -  и продолжил его дело. Легко упрекать 
того, кто держит на плечах свод.

... Если на все действительно Божья воля, Всевышний 
никогда не простит абхазский народ, если он отвернется 
или когда-нибудь забудет Владислава Ардзинбу. Мы, не 
абхазы, можем ценить, уважать и даже относиться к нему 
по-братски -  но он всецело принадлежит только своему 
народу. Отречение от Ардзинбы для Абхазии и абхазов 
стало бы отказом от собственного пути, от самих себя. 
Какие-то более многочисленные и менее гордые народы с 
большим опытом собственной государственности могут, 
вероятно, время от времени позволить себе такую 
роскошь. Но не абхазы. Как Гарибальди в истории 
итальянцев, как Уоллес для шотландцев, Владислав 
Ардзинба был, есть и навсегда останется великим 
национальным героем абхазского народа -  лидером, 
которого народ рождает, быть может, однажды, в самый 
ответственный момент в своей истории.

ю марта 2009 г.
13



Мшыннырцә инхо ацсуаа 
рбызшәа аиқәырхаразы

Виачеслав БГАНБА

(Адунеизегьтәи ацсуа -  ашәуа Конгресс акны (Акәа, 2004 ш, лаҵарамзаз) имоацгаз анаука-практикатә конференциаеы иацхьан).

Бзиара шәымаз, бзиала шәаабеит ҳконгресс ахь 
аашьҭымҭацәеи асасцәеи!

Амшын еикәнашаз абаза (ацсуа-абаза) жәлара, 
ианаҳҭаху иахьаҳҭаху акәымзаргьы, ҳаиҭанеиааиуа, 
аконгрессқәа м тц ааго  аҭагылазаашьа ҳауит. Анцәа 
иџьшьоуп!

Ж әаш ы қәса роуп ицуа асеипш алш аақәа 
ҳауижьҭеи. Ганкахьала уахәадшуазар, жәашықәса 
иаамҭахҵәаха дуум ҳазцаатәқәа зегьы рызбаразы, 
рҭыд ақәҵаразы; аеа ганкахьала уахәадшуазар, 
избым, зҭыц иқәцам азцаатәқәа, ауснагзатәқәа 
рацәаны иазлаҳзеиқәылаз ала, урҭ ргьырак зеидшла 
акәзаргьы , ры збам оақәа  алаҳкаахьазар , ма 
шьаҿагәгәала ҳарнылахьазар ахәҭан.

Цабыргуп, аҳәаахыҵра ицәырнаго апроблемақәа, 
ауадаорақәа иҳалдмыршо рацәоуп. Аха, Омар Беигәа 
Ду иҳәахьан еидш, адсуа дшаны Анцәа адәы 
дзықәиҵаз, ддишәаларц азы акәхацәкьап.

Адышәара анаҟәха, ҳеанаҳшәароуп убри ҳалахь 
иану адышәара адсуа ишиаҭәоу ахыгара, адсуа 
дыдсуаны дшыкоу даанхаратәы.

А дсуа д ш адсуоу  д а а н х а р а зы , и ад су а р а  
шныкәигац иныкәигаларазы, еиқәхароуп, зегь 
радхьа иргыланы, ибызшәа -  дызлахәыцуа, адунеи 
злеибо, иабашьтра дшеиуоу змыр«)ашьо ихатәы 
бызшәа; иеиқәхароуп моу, уи аамҭа иацныкәо, 
иахьеи-уахеи зееиҭазҟуа, иҿиауа адсҭазара аганқәа 
зегьы -  аекономикатә, аполитикатә, акультуратә

уҳәа, идырҿиауа аилкаара сыцқәа реибаркыра 
инҭырҭәааны рымацауаиказароуп. Икалароуп.

Асеидш ала адсҭазара аганқәа рымац ззымуа 
абызшәа -  иарбан бызшәазаалакгьы -  хәыҷы-хәыҷла 
аамҭа иналазыҭны ицоит.

Идыруп, амилаҭ милаҭны иказҵо, зегь радхьа 
иргыланы абызшәеи, нас, иааидкыланы, иҷыдоу, 
егьырҭ амилаҭқәа иныкәырго, еидшым акультуреи 
шракәу.

Акультура иахәҭакуп абызш әа; аха иара 
акультура ахаҭа-ҷыдала доуҳатә рсиага хаданы, 
мыруга хаданы иамоу абызшәоуп. Абызшәоуп 
еиҿҟаау аҳәынҭқаррагьы мыруга хадас иамоу. 
Бызшәада зхатә ҳәынҭқарра адцаны, уи еизҳа- 
зыгьауа иказҵаз ҳәа жәларыкгьы адунеи ианым, 
иагьанымлац.

Ажәлар рказшьарбага хадақәа иреиуоу, амилаҭ 
«милаҭызтәуа» ҳәа ирыдхьазо ацәырҵрақәа рахьтә 
еиҳа иҭы ш әы нтәалоу (истабилтәу) рбаганы  
ирыдхьазо егьырҭ амилаҭ рказш ьарбагақәа - 
амилаҭтә хдырра, ацакырадгьылтә акзаара, иаку 
аҳәынҭқарра антропологиатә типҵәкьагьы (!) - еиҳа 
иҭы ш әы нтәалам , аиҭасра еиҳа иззы м ариоу 
цәырцрақәаны ирыдхьазоит. Ари -  идыру усуп, 
иаксиомоуп.

Абри азоуп ажәлар рсуверинитет шьақәзыргыло 
ахкқәа рыбжьара ихадаразоу акакәны изырыдхьазо 
абызшәа.

Хәхәыт, Славик, Толик, Заур Бганаа, Шамы Орҳан ипха Зеррин. Емма Кьыл - дҳа
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Аџьынџь

Иахьала ҳбызшәа зымчхара маҷым, а©ыра змоу 
бызшәаны икоуп. Адсышәала иҭыҵуеит ашәкәқәа, 
ажурналқәа, агазеҭқәа. Ацараиурҭақәа реы ацсшәа 
рцоит. Хыхь-хыхьла, нацшыхақә уахәадшуазар, 
абызшәа аганахьала зегьы еиқәышәшәа, проблема 
дук ыкамшәоуп ишыкоу, ишубо.

Аха аҭагылазаашьа цқьа инагәылацшыз ауа<аы, 
имбарц залшом зда ҳхәарҭам ҳбызшәа аргамаду 
иҳампыцышша ацара ишаеу. Иаҳҳәап, ажәаҳәаҿы 
игарзахо иалагаз афрозеологиа (аидиометика) 
инаркны, зхатә цсабара иацәхьаҵуа иалагаз 
асинтакеистә конструкциақәа (еиеартәарақәа) 
ркынза, аморфологиа аеиара аганахьала аеынҟылара 
инаркны, ҳацсҭазара иалало аилкаара ҿыцқәа 
ирышьашәалоу ажәақәа аира иахьакәыцыз акынза. 
Иааидҟыланы урыхәадшыр, ҳбызшәа аҿиараҿы 
иааҭгылт уҳәаратәы ишыкоу аргамаду иудырбоит.

Арҭ абызшәатә струҟтурақәа рҭагылазаашьазы 
иаҳҳәаз аш ьақәы ргәгәара уада©ра дук алам: 
абызшәадырд -  дду, дмаҷ -  аргама иибо акоуп, абри 
акнытә ҳеагәылаҳхалацәом. Акы-дба: адунеи иану 
иарбан цивилизациазаалакгьы, излашьақәгылоу 
акультуратә модель аихрыцхшьа иамоу абызшәа 
иануаалоуп, иара убри ацивилизациа ахаҭагьы 
хаеаардшыгас, гәаҭаградшыганы иамоу, хадаратәла, 
абызшәоуп.

А б ы зш әо у п  ҳ ҭ о у р ы х т ә , ҳ х ы л ц ш ь ҭ р а т ә  
гәынкылара (ма гәалашәара) ҳацәызмырзуа. ҳажәлар 
жәытә-натә аахыс иааргаз акультура ҳацәмырзҟәа, 
ҳакәымгакәа, уи дхьа иреиауа, зеызыдеахуа аамҭа 
ҳацааиуа, ҳанаало хказцоз. Иароуп адсуара ҳәа 
ҳзышьҭоу, ацсуа илеишәатә (ма иморал-етикатә) 
шьарақәа еибаркны иахьанза изкызгьы.

Иҿыцу ҳәа егьсымҳәеит ара. Иеилыскаауеит.
Аха, хыхь исҳәан еицш, иахьатәи ҳбызшәатә 

ҭагылазаашьа зеицшроу цқьа инахәацшыз, ҳажәлар 
д х ь а к а т ә и  р ц еи ц ш  азы  ш ә а р а - д а р а қ ә а к  
изцәырнамгар залшом.

Иаахтны иаҳҳәозар, аурысшәеи аҭырқәшәеи 
иахьала ҳбызшәа арзыҭра иаҿуп.

Ақалақь иаланхо ауаацсыра -  еиҳарак аҿар -  
рбы зш әатә хдырра, рбы зш әатә цсихологиа, 
рбызшәатә хәыцра дсадахо, ицсьгезахо иалагеит.

Лаееы-лассы иҳаҳацәо иалагеит «аурыс, англыз 
уҳәа бызшәақәа ицар, ихатәы бызшәа изымҵар ҳәа 
ушәома» ҳәа агәыгра, агәаанагара. «Ддухар, ашкол 
аҿы, аинститут аҿы уигьы ицап».

Ари -  шьаҭанкыла ииашам гәаанагароуп, ииашам 
знеишьоуп.

Ихатәы бызшәа гәгәахаанза аозбатәи абызшәа здо 
ахәыҷы «иқәеиарақәа» бжеиҳан, ихатәы бызшәазы 
имоу адыррақәа реизцара, рхьысҳахара иабзоураны 
ауп ишышьақәгыло. Икалалоит уи иахыркьацәаны 
ианымтцысуагьы.

Абри зырцабыргуа фаҟтқәаҟ: аеа бызшәак адара 
иалагаз ахәыҷы -  еиҳарак 3-4 шықәса иртагылоу -  
ацхьа дызлацәажәо далагаз абызшәа -  ихатәы 
бызшәа! -  иаалыркьаны ианихашҭуа калалоит. 
Аамҭала аҟәзаргьы. Абри атәы зҳәо иҷыдоу 
алитература збақәахьеит хаҭала, аха агора сызгомызт 
сыблала уи иеиуоу аҭагылазаашьа збаанза.

3-4 шықәса зхатәы бызшәала идәажәоз ахәыҷы, 
иаалыркьаны, ибызшәа ихашҭзаны, аеа бызшәак ала 
цәгьам-бзиам ацәажәара дналагоит. У и зака ишьара 
дықәнакьо, зака (анудкала иҿиара, иеизҳара, ишәра 
иацырхагахо атәы аҳәара ара иаҭахымзар калап.

Иаҭахымзар калап, избанзар иеилҟаауп, идыруп, 
ажәаҳәара, ацәажәара (ажәа) -  ари ауаеытәьшеа 
ийнудкато, радхьаза иргылангьы -  ицсихологиатә 
система аусура шаҟәу.

Абри азоуп ацыхәтәантәи аамҭақәа рзы адарауаа 
иара абызшәа ахаҭа аиеартәашьа, афонетика уҳәа -  
инарываргыланы, иҭырҵаауа изалагаз абызшәа 
ацәызра, аеа бызшәак ахь аиасра, д-бызшәак рыла 
ацәажәара уҳәа иреиуоу ацәырдрақәа ауадытәькоса 
хшьшла ишәра ишаныцшуа, ицсихика ишаныцшуа, 
иааидкыланы ицсабара ишаныдшуа интенсивла 
иҭырҵаауа изалагаз.

Ахатәы бызшәа ишхатәы бызшәоу инхаразы, уи 
иаҳалароуп ахәыҷы даниз актәи амш инаркны. Азкы, 
ахәыҷы дыззыкацоу, зыдкылара дазхианы диуа 
ихатәы  бы зш әоуп . А хәы ҷы  хы ла-хш ьш ла, 
хылдшьҭрала, дсихологиала, нас цәала-жьыла 
дыззыкацоу абызшәа аҭыцан аҽа бызшәак иаҳауа 
даналагалакь, иажәаҳәатә органқәа инадыркны 
исонудкатә дунеи зегьы, идсихологиа аҽеиҭакра 
иалагоит. Урҭ рееиҭаркыр акәхоит атәым бызшәа 
адкыларазы -  дара иртәым, иззыкадам абызшәа 
ашьтыхразы.

Ac имдадысуа апроцесс иаго аамта маҷым иахьеи- 
уахеи изызҳауа ахәыҷы изы. Ахәыҷы ихшьш ашәра, 
зеицшла ихдырра аизҳара аҟыр иннакылоит ари 
ацықәсыла (ацынгыла) иоуа. И<йызцэа рҿацхьа, 
аамҭала акәзаргьы, дышьҭанархоит, дрыҵанархоит. 
Зеидшла ишьарагьы дықәнакьоит.

Ршьара акыр иқәнакьоит хыдхьазара рацәала аеа 
бызшәаҟ иаанахәо иалагаз ажәларгьы. Ари атәы 
рьшуамызт, ирҳәомызт...

Амала ацыхәтәантәи аамҭазы адсихолингвистцәа 
ҳәа изышьҭоу аҵарауаа ирҳәақәо иалагеит. Џьоукы- 
џьоукы ишазгәарҭо ала, аҽа бызшәак ахь ииасыз 
ажәлар, цсихологиала иҭышәынтәыланы, ршьара 
иқәланы изыкалом 3-4 абидара ирхысаанза. Ари ааха 
дууп збызшәа зцәызыз ажәлар рзеидш, иара азеидш 
уадытәьшсатә культуразгьы.

Ц ы ш ә а р ы л а  ( е к с п е р и м е н т л а )  
и ш ь а қ ә д ы р г ы л а х ь е и т ,  а у а о ы т ә ь к о с а  
абызшәашьҭыхразы имоу алшарақәа. Аҽакала 
иуҳәозар, -  ацәаж әара далагаратәы  дказцо 
алшарақәа деабарала (биологиала) дырзыкацаны 
дшиуа насгьы, ихадароу, ахәыҷы биологиала, 
физиологиала ихатәы бызшәа -  иабацәа рыбызшәа 
адкылара, ашьҭыхра еиҳа дазхианы дшиуа.

Ахәыҷы ициуа абарҭ адсабаратә (абиологиатә) 
лшарақәа ҿиара роуеит, игәсәахоит ауаажәларратә 
(асоциалтә) факторқәа ирыбзоураны, аеакала 
иуҳәозар, аицәажәара, аиҿцаара ирыбзоураноуп 
ахәыҷы дсабарала, биологиала ициз алшаақәа 
мырзкәа, иргогәауа, нас ибызшәеи иажәаҳәеи 
(речевая деятельноть) еиҿкаауа ишьақәзыртәо.

Ауадытәьшса ихәыцреи ибызшәеи еикәыгашьа 
ры мамҟәа ишеидҳәалоу ш ьақәдыргылахьеит; 
ишьақәдыргылахьеит иара убас ахәыҷы (азкы) 
иажәаҳәеи ихәыцреи еивакәыло, еицааиуа -  
паралелла -  ишеидеиауа (онтогенез аиуашәараҿы). 
Иеилырҟаахьеит, иара убас, ахәыҷы ихәыцра 
дыжәара шьҭыхны (иадхьааиуа), нас уи иихәыцуа 
аж әаҳәала иааирдш уа даналаго , ш ы қәсқәак 
анихыдлакь анадсан шакәу.

Ара ҷыдала иазгәаҭатәу, милаҭк иеиуоу ахәыҷы, 
ацәажәара далагаанза аеа милаҭк данрылашәалакь, 
убри дсабарала (биологиала) ициз, цәала-жьыла
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иитәу алшарақәа цықәсылара изыруеит аҟраамҭа. 
Ахәыҷы урт алшарақәа ициз дыриааины, зеицшла 
абызшәадкыларазы имоу алшарақәа аус дирур 
акәхоит, нас, хымцада, далагоит аеа бызшәак ала 
ацәажәара.

Амала иҳәатәу, изызхәцтәу, хыр© зҭатәым усны 
икоу, ахәыҷы цсабарала, биологиала ициз, 
физиологиала дыззыкацоу алшарақәа «риааира» 
ицәақәзуа аамҭеи, убри ©нуцкала аиҭасра (аееиҭаҟра) 
иқәшәази ишьара зака дықәыркьои, зака деиҵаркьои 
ауп.

Ҵабыргуп, ахәыҷы иабацәа рыбызшәа адҟылара 
иазхианы ициуа алшарақәа иага икәыргьы, иага 
и х ы гәагәаар гь ы , иага ицсы ехаргьы , анцәа 
иџьшьаны, урҭ иара ицсабара зынза изанызаазом -  
рышьҭамҭақәа изынхоит.

Абри акнытә, имилаҭ иреиуоу ауаацсыра 
данрылашәалакь (дандухалакь), урҭ зышьҭамҭа нхаз 
алшарақәа иабацәа рыбызшәа ацарасы, ицсьгены 
акәзаргьы, ицхрауеит, ихәоит.

Абра ҷыдала иалацәажәозар ахәҭоуп аеакгьы.
Ауаооытәьтса идырра -  интеллект ҳәа изышьҭоу -  

ахәҭа ду, 50% инарзынацшуа еинылоит ахәыҷы 5 
шықәса ихыцаанза, 4-5 шықәса ирҭагзаны.

Ахәыҷы, ауаоәытәьшса, идырра (интеллект ҳәа 
ззырҳәауа) ашьҭыҵра, аизҳара аамҭакала иацааиуеит 
уи нервла ишәрагьы. Ажәакала, ауавытәьшса хәыҷы 
нервла ишәреи идырра (интелект) аизҳареи 
аамҭахҵәахала иеиқәшәоит.

Хыхь ишҳәоу еицш, ауа<оытәьшса ихәыцреи 
иажәаҳәеи еидҳәалоуп, иеихьыцшуп, иеицакуп.

Ac анакәха, ахәыҷы иажәаҳәа (ицәажәара) 
и а н а а м ҭ о у ,  и а р а  ц с а б а р а л а  д ш а з ы к а ц о у  
инамаратәнысиара аиуратәы ианзыкамла, уи идырра 
(иинтеллект) аизҳарагьы ианыцшуеит, аамҭала 
акәзаргьы иархьысҳауеит.

Ари аҭагылазаашьа ашәарҭарагьы ацоуп. Избан 
акәзар, ауаоытәьшса идырра аизҳара ашьҭыцра 
ишахәтоу еицш, уи нервла ишәра аамҭа иацааиуа 
ианзыкамла, идырра (интеллект) аицыҵра, аизҳара, 
аамҭала акәзаргьы, еиҵахо ианалага, аусура иалагоит 
аинтеллект аиҵыцра цызкуа, иаанызкыло, ацықәсыла 
азҭауа ацсихофизиологиато процессқәа.

Иеилкаауп ,  ау аатәьш са  ирылоу ахә ыҷы 
хырхарала иоуа азыкацара -  аҭаацәараҿы, ахәыҷ 
баҳчаҿы, ашкол аҿы -  цыжәара шаго, насгьы ахәыҷы 
хыхь зызбахә ҳәоу афакторқәагьы ааха баацсык 
имҭакәа дышрылнаго.

Аха иага убас акәзаргьы, макьаназы иҳамоу 
алшаразы ҳхы иархәаны, ацсуа хәыҷы, аамҭала 
акәзаргьы, иоуа ааха, маҷк иадамзаргьы ршызцәа 
рсацхьа  иоуа аицахара ,  д а ц әа ҳ а х ьч ар а т әы  
зыкаҳамҵарызеи?

Хыхь иҳәоу азы «ус акәым» зҳәақәо ыкоуп, 
ацарауаагьы уахь иналацаны.

Аха иабанза иашоу урҭ?
Ахәыҷы цсабарала  (биологиала)  ихатәы 

бызшәазы иҷыдоу алшарақәа  ициуам зҳәо, 
а ҵ ы хәтәантәи  аамҭазы  а цс ихоана л итик цәа  
иаадырцшыз, икарцаз алкаақәа издыруам, ма мап 
рцәикуеит ауп иаанаго. Зызбахә ҳамоу ауаоытәьшса 
ицсабара иаланы ииуа аструктурақәа (врожденные 
структуры), ма архетип ҳәа аҽакала зызбахә рҳәауа, 
ры казаара мап ацәкроуп. Уи моу, анатомо- 
физиологиатә еиҭасрақәеи, адаптацией иреиуоу 
аилкаарақәагьы май рыцәкроуп.

Абра иазгәастарц сҭахуп хра зланы исыцхьазо, 
х а р х ә а р а  з ҭ а т ә у  а ҽ а к г ь ы .  А у а ю ы т э ь ш с а  
абызшәашьҭыхразы имоу алшаақәа зегь реиҳа 
реаадыртуеит, аус руеит уи 4-5 шықәса данырҭагылоу 
аамҭахҵәахазы. Урҭ алш аақәа хырҳара дула, 
ибзиазаны аус руеит ауа<еытәьшса 12-13 шықәса 
дырҭысаанза (атәым бызшәақәа рҵарагьы уахь 
иналаны).

Иџьоушаша, абра хыхь ацарауаа ацсихологцәа 
ирҳәо иалагеит ҳәа сызеыз, ибзианы иеилырҟаауан 
ҳабацәа рабацәа дуқәа -  ажәытә Византиа, нас 
Мысра (Египет), Ҭырқәтәыла иқәнагаланы, уа 
зышьаҭа цәгьамкәа изҳахьаз апсацәа. Аҭоурых аҿы 
ишеилыркаахьоу ала, уа инхоз ацсуаа нагақәа 
р ы х ш а р а  А ц с н ы к а  -  р а б а х ә  а х ь ы к а з  
рыцсадгьылҵәкьахь иаарышьҭуан.

Ус р у а н  А р а ц  д у н е и  ш ә ы ш ы қ ә с а л а  
изырхыџхыџуаз,  амамлиукцәа ҳәа изышьҭаз 
аибашьцәа аҳәынҭқарра ду амаакырахь ианнеигьы. 
Урҭ рыхшара, рхатәы бызшәа хьаҳәа-цаҳәада 
иахьраҳауаз,  рацсуара  ашьаҭақәа  ахьарсыз 
Рыцсадгьыл асы ианрызҳалаҟь, рабацәа ҳра ахьыруаз 
атәылақәа ирзыхынҳәуан. Иџьоушьаратәы икоуп ус, 
забацәа злахәыз аҳәынҭқаррахь ихынҳәыз асар, 
хшьюла, гәеилгарыла, царрыла зегьы ирылукаауа 
иахьыкалоз, нас, ианыхынҳәлак -  ивезирцәахон, 
ицашьацәахон, иадмиралцәахон, ажәакала, акариера 
дуқәакарцон.

Амамлиукцәа РСУД -  абызшәа. Хазы игоу амилаҭ 
к у л ь т у р а қ ә а ,  убас  азеицш  у а ю ы т э ь ш с а т е  
культуразгьы шәарҭара ду зцу акакәны икалеит 
ацыхәтәантәи аамҭақәа рзы ицәырцыз, амилаҭқәа 
ирзеицшу (атрансмилаҭтә) акультура арсиара 
х ы қ ә к ы  х а д а н ы  и ш ь ҭ ы з х ы з  а ц ә ы р ц р а  -  
аглоболизациа ҳәа изышьҭоу, ма аҽакала иуҳәозар -

Славик Бганба, Зеррин Шам-цқа, Ҳилал Тәан-цҳа, 
Рушьни Џьапуа, Валиа Лакоба

16



л ш л
Аџьынџь

аглоболисттә идеиақәа.
Ари ацәырцра иашьҭацала иааиуа «амассатә 

культура» иахәасзо иалагеит зқьышықәсала 
амилаҭқәа иеихарҳауаз, идырҿиауаз, хырҳара ду злоу 
амилаҭтә культуратә ҷыдарақәа. Ҳаргьы уи 
ҳзацәымцо, ҳаанахәацәо ҳалагеит аргамаду.

Аиашазы, Иапониаа ирымоу амчхара змам 
а ж ә л ар қ ә а ,  а м и л а ҭқ әа  ирцәыхьанҭауп  ари 
атенденциа аҽацәыхьчара, аха ишыкалалакгьы, 
хәшәык, мтақәак ҳацшаароуп адунеи ауаажәларра 
зегь рзы хырҳара ду злоу, ҳабацәа идырҿиаз 
акультура ахьчаразы.

Адунеи аҿы иахьа имтцысуа амилаҭ-культуратә 
(ма аетнокультуратә процессқәа рыҽкьарсҭақәа 
убасеидш икоу аказшьа аархәеит, иаарласзаны 
зхатәы M(üa, зхатә милаҭ-еиаратә программах 
гәгәацаза  ишьҭыхны изанымлаз ажәларқәа,  
цхьакатеи рцеицш азы гәьпгра бзиак ацәаарагьы умбо 
икалар алшоит иаарласзаны.

Ҳҟультура шьҭрала иамоу атии -  агенотип -  иага 
игәгәазаргьы, иага ибарьазаргьы, уи ақәцәаеы (убло 
ихгыло ахәҭаҿы), ма афенотип ҳәа изышьҭоу 
аиуашәараҿы, убасеицш аиҭакрақәа рацәахо 
иалагеит, анаџьалбеит, ҳабла ишабо ҳабацәа 
ашәышықәсақәа иргәылганы иаҳзааргаз ҳбызшәа, 
ҳкультура, ҳацсуара адунеи ианызааратәы акынза 
инеима уҳәаратәы.

Ҳабла хаҳ(оар -  егьаҳнаҭом. Ҳхы ҳзахәар, акаеы 
хкылсуеит.

Ахахәара  анысҳәа,  икацатәуп  ҳәа егәы 
иззаанагақәо:

1) Зегь рацхьа иргыланы: «ҳбызшәа ацара 
уада©уп» ҳәа ҳхы иҭаргалаз, ҳаргьы изыцҳаргызуа

ҳалагаз, ишиашам ажәлар идеилыркаатәуп. (Шлейхер 
-  оценочно-типологические исследования).

2) Абызшәа азра ахы шакуа атәыла амаакырае 
игылоу ауаа нагақәа -  Аиҳабыра - рбызшәа хьысҳахо 
ианалаго шакәу иазырхәыцтәуп (Валиаа реыдшы).

3) А бы зш әа  мызразы,  уи ауаоытәькоса 
ауаажәларра дызларылагыло, рыбжьара иҭыц 
азлааникыло (социализациа личности) бызшәаны 
икалароуп, аҳәынҭқарратә структурақәа реы аус ауа, 
ашәкәеиқәыршәара иарала им(0ацысуа уб. иҵ.

4) (D- б ы з ш ә а к  а х а р х ә а р а  А ц с н ы г ь ы  
Ҭы рқәт ә ы л а гьы  иаабац  акеицш ҳахәацшуа 
ҳазлалагаз ала, ахатәы бызшәа аҭыци атәым бызшәа 
аҭыди, урҭ рҳәаақәа шьақәыргылазароуп, насгьы 
атәым бызшәа арцара (ацара) аметодика ҿыц 
азалхтәуп.

5) Аглоболизациа ҳәа изышьҭоу ацәырҵра 
иацааиуа -  аинформациа, азхыцра еидш иҳажәлаз, 
аҽацәыхьчам(оақәа дшаатәуп.

6) Ақалақьқәа рҭатәара -  урбанизация ҳәа 
изышьҭоу -  ҳбызшәа ианаҭо ааха армаҷшьақәа 
ирызхәыцтәуп.

7) Амилаҭ рхыдхьазара абызшәа ишаныдшуа, 
абызшәагьы иарбан цәырҵразаалакгьы еидш, 
акритикатә масса ҳәа изышьҭоу аҳәаа шамоу 
ҳазхәыцны, иашьашәалоу аусқәа еицаҳхроуп.

Абарҭқәа рынагзаразы, ҳгәанала, ихымдадатәу 
усны идхьазатәуп абызшәеи акультуреи ирызку 
агәыд еиладса -  абжа©ык Ҭырқәтәыла инхо адсуаа, 
абжаоык Адсны инхо, еидкьарада аус зуа агәыд. 
Аҟонгресси аконгресси еидызшьуа, аконгерсс 
аусуратә казшьацәкьа  шьҭнахратәы иказцо; 
аконгресс аҿацхьа аҳасабрба еихшьаалақәа 
наганы иқәызҵо агәыд.

Славик Бганба Зеррин Шам-цҳа, Заур Бганба иҭаацәара. Толик Бганба
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одержимыи идеен
Владимир ЗАНТАРИА, Президент Культурного Фонда «Абхазия- Северный Кавказ»

В наше непростое время и в нашей многоликой 
действительности, увы, не так часто мы встречаем 
людей, в характерах и облике которых гармонично 

сочетались бы и высокая порядочность, природное 
дарование, образованность и преданность идеалам своего 
народа. Для того, чтобы быть таким, видимо, надо родиться 
именно таким, быть наделенным этими нравственными 
качествами от Всевышнего. Есть вещи, которые 
приобретаются, но есть неповторимые свойства души, 
которые даются человеку сверху. Да, редко встречаются в 
наши дни такие незаурядные личности, они - в дефиците, но, 
слава Богу, они есть! И, пожалуй , благодаря им -  людям 
мудрым, преданным идее, неутомимым, терпеливым, 
последовательным и бескорыстным в достижении 
поставленных целей -  мы еще нравственно не оскудели и в 
состоянии хранить духовные ценности, извечное тепло очага, 
поддерживать развитие государства, общества, науки, 
культуры, думать о своем будущем!

Такие замечательные черты слились воедино в облике 
нашего современника, известного ученого, общественного и 
политического деятеля Юрия Гудисовича Аргуна. Ему недавно
иодшиодоь 7Q лет. Он бодр», wrew,
неутомим. Он - известный абхазский этнограф, кандидат 
исторических наук, профессор Абхазского государственного 
университета, зав. отделом этнологии АбИГИ им.Д.И.Гулиа, 
автор множества серьезных публикаций по проблемам 
этногенеза, антропологии, этнической истории абхазов. 
Высококвалифицированных специалистов в области 
этнологии -  в Абхазии не так много. Но традиция и 
исследовательский опыт, накопленные в этой научной сфере, 
д о стато чно  у н и к а л ь н ы . Как тут не вспо м н и ть 
фундаментальные труды профессоров Ш. Инал-ипа, А. 
Куправа, известных специалистов И. Аджинджала, Л.Акаба,

Ц.Бжания, Р.Чанба, Л.Малия, очень ценные исследования П. 
Квициния, Т.Ачугба, В. Бигуаа, Ю.Анчабадзе, А.Шинкуба, Ц. 
Габниа, О. Маан и др.

Юрий Гудисович один из тех видных представителей 
абхазской историко-этнологической науки, кто продолжает 
вести плодотворную научно - исследовательскую 
деятельность, не теряя постоянной связи с живыми 
носителями лучших традиций народной культуры, с людьми, 
бережно хранящими древние обряды и обычаи. Часто бывая 
в экспедициях, общаясь с людьми, с жителями наших 
городов и сел, с народными умельцами, постигая тайны 
народных ремесел, Ю. Аргун не просто фиксирует 
информацию, полученную из первых рук, услышанную 
непосредственно из уст самих мастеров народного 
творчества, сказителей, хранителей преданий, но и входя с 
ними в живой диалог, советуясь с ними, одновременно 
думает о путях и способах не только сохранения 
сокровищницы народной культуры, но и ее преумножения, 
творческого развития, широкой популяризации.

В душе я белой завистью завидовал ученому, когда он в 
беседе со мной тепло вспоминал и лестно отзывался о 
ШШ*ХУВЭЖЭДМШ представителях наших городов и районов, 
которые смогли аккумулировать в себе лучшие черты абхаза, 
нашей традиционной культуры и этики. Общение с ними 
явилось для Юрия Гудисовича незаменимым источником 
изучения национального характера, быта и нравов нашего 
народа, а также полезнейшим подспорьем для 
скрупулезного анализа и обобщения собранного полевого 
материала. Это такие известные аксакалы как Ламиа Гуадж, 
братья Нанба ( из с. Арасадзых), Шинкуба Мама ( из с.Тхина), 
Зухбаиа Беса (из Самурзакани), Калги Халит ( из с. Абгархыку), 
Дзидзариа Parya ( из с.Лыхны), Ахба Такуа ( из с.Ачандара), 
Аргун Керим и Аргун Дыгу ( из с. Куланырхуа), Гварамиа
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Киамшыш, Аргун Михаил, Аргун Царател ( из г.Ткуарчал), 
Адзинба Чика (из с. Джгярда) и др.

Кандидатскую диссертацию на тему «Современный быт и 
культура бзыбских абхазов», написанную под руководством 
профессора В.К. Гарданова, Юрий Гудисович защитил после 
успешного завершения курса аспирантуры при Институте 
этнографии АН СССР. Эта монография и по сей день не утеряла 
своей актуальности, к ней обращаются и опытные 
специалисты и молодые ученые, и учителя, и студенты. 
Талант ученого проявился еще и в том, что он в равной 
степени свободно пишет на абхазском и русском языках, 
причем параллельно с исследованием сугубо научных 
проблем, он работает над публицистическими статьями, 
поднимающими вопросы родного языка, демографии, 
репатриации зарубежных абхазов и т. д.

Ю. Г. Аргун профессиональный лектор, с 1981 года он 
является доцентом кафедры истории, археологии и 
этнографии Абхазии в АГУ. В число работ, явившихся итогом 
долголетних научных изысканий известного историка и 
этнолога, входят: 6 монографий, более 200 научных работ, 
статьи по широкому спектру вопросов современного 
абхазоведения. Наиболее крупными являются такие труды, 
как «Изменение материальной культуры абхазов за годы 
советской власти», «Быт и культура современных абхазов», 
«Обычаи, обряды и взаимосвязь поколений», «Абхазские 
этнографические этюды», «Традиционное народное 
искусство и время», «Этнология абхазов» и др. В основу этих 
публикаций и книг легли материалы, собранные не только в 
Абхазии, но и в местах компактного проживания абхазской 
диаспоры в Турции, где он бывал не раз, тесно контактируя с 
нашими зарубежными соотечественниками не только в 
качестве одного из ведущих этнологов, но и руководителя 
общества «Апсадгил» ( «Родина»). В 2008 году Ю.Г. Аргун был 
удостоен высокого звания лауреата Государственной премии 
им. ГА. Дзидзария за большой вклад в подготовку 
академического издания «Абхазы» -  коллективного труда 
абхазских и российских ученых, представляющих АбИГИ им. 
Д.И.Гулиа и Институт этнологии и антропологии РАН им. 
Миклухо-Маклая. При этом, разумеется , он является одним 
из авторов этого фундаментального научного исследования.

В современной абхазоведческой науке Ю.Г. Аргун давно 
уже занял свою достойную нишу. И он продолжает 
плодотворно работать на научно-исследовательском 
поприще. Являясь руководителем отдела этнологии АбИГИ 
им. Д.И.Гулиа, известный ученый непосредственно 
координирует работу по подготовке коллективного труда по 
различным аспектам проблемы «апсуара» ( нравственно­
этического кодекса абхазов).

Однако, как я уже отмечал ранее, личность Юрия Аргуна 
достаточно многогранна. И говоря о научных изысканиях 
ученого, невозможно не сказать и о его деятельности в 
ипостаси общественно-политического деятеля. Путь, 
который прошел Ю.Г.Аргун как один из лидеров 
национально-освободительного движения -  это путь 
последовательной борьбы за восстановление исторической 
справедливости , суверенных прав абхазского народа, в 
отношении которого Тбилисская метрополия проводила 
откровенно шовинистическую политику на протяжении 
многих десятилетий . Как один из инициаторов письма 130 
видных представителей абхазской интеллигенции и 
общественности Абхазии в адрес высших органов власти 
бывшего СССР (1977 ), Юрий Гудисович ( подписавший этот 
поистине судьбоносный документ) испытал на себе жесткий 
прессинг со стороны тогдашних проводников грузинской 
экспансионистской политики. Он был исключен из рядов

Юрию Аргуну 
70 лет

КПСС, освобожден от должности директора Абхазского 
государственного музея, развитию и укреплению которого 
посвятил не мало сил и творческой энергии. Несмотря на то, 
что вместе с единомышленниками ему приходилось 
выслушивать оскорбительные обвинения в «разжигании 
межнациональной розни, клевете, пасквилянтстве и т.д.», он 
продолжал твердо и непоколебимо отстаивать интересы 
своего народа, своей республики. Ни публичные обструкции 
на уровне ЦК КП Грузии, ни нападки на уровне тогдашнего 
марионеточного партийного руководства Абхазии не смогли 
каким-либо образом повлиять на идейную убежденность 
истинного патриота. «Собственные взгляды и убеждения, 
умение отстаивать их -  это те моральные качества, которые 
определяютсутьчеловека, его облик», -таково гражданское 
кредо Ю. Аргуна.

В 80-е годы прошлого столетия на Юрия Гудисовича и его 
соратников по национально-освободительной борьбе 
выпало не мало еще более тяжелых испытаний. Он был 
одним из активнейших участников создания Народного 
Форума Абхазии «Аидгылара», Конфедерации народов 
Кавказа, Международной Черкесской Ассоциации.

С 1996 по 2001 год он являлся депутатом Народного 
Собрания - Парламента Абхазии. Благодаря его личной 
инициативе Народным Собранием в те годы был принят ряд 
важнейших законов и нормативных актов, политических 
деклараций и заявлений, оказывавших заметное 
воздействие на становление демократического абхазского 
государства, на сложные политические процессы. Будучи 
председателем парламентского комитета по науке, 
образованию и культуре, особое внимание он уделял 
проблемам укрепления законодательной базы этих сфер, 
гуманитарному направлению  в целом, вопросам 
репатриации наших зарубежных соотечественников, 
законодательному оформлению их гражданских прав, 
проблемам государственного статуса абхазского языка. 
Являясь членом Абхазского парламента и известным ученым, 
Юрий Гудисович принимал участие в Стамбульской и 
Ялтинской международных грузино-абхазских переговорах 
под эгидой ООН по выработке мер доверия между сторонами 
конфликта. На этих встречах он высказывал свои 
принципиальные соображения по вопросам объективного 
расследования причин возникновения грузино-абхазской 
войны, требовал предания широкой огласке фактов военных 
преступлений ( геноцида) , совершенных грузинскими 
оккупационными войсками. Он издал после войны книгу 
«Геноцид абхазов», сыгравшую значительную роль в 
документальном опровержении лжи о войне.

Будучи членом исполкома МЧА и МАААН Ю. Аргун, 
всячески содействовал и содействует возрождению 
древнейших исторических и духовных взаимосвязей абхазов, 
абазин, черкесов, выступал с новыми идеями и 
предложениями, добивался их претворения в жизнь. Юрий 
Гудисович поддерживал добрые отношения с народным 
поэтом Абхазии Б.В. Шинкуба, с профессорами Г.А.Дзидзария 
и Ш .Д. И н а л -и п а , П ервы м  п р е зи д е н то м  МЧА 
Ю.Х.Калмыковым. Дорожит связями с Президентом КНК 
Мусой ШаниБовым, лидером каЬардинского национального 
движения Зауром Налоевым, лидерами турецкой и 
сирийской абхазских диаспор Ирфаном Аргуном , 
Джемаладином Ардзинба , Шарафом и Уалитом Амаршан, с 
известными адыгскими учеными Б. Бгажноковым, А. 
Абреговым и многими другими . Работая на общественно- 
политическом поприще, он оказывал поддержку Первому 
Президенту РА В.Г.Ардзинба, разделяя его политические 
взгляды по ключевым вопросам, связанным с перспективами

19 j



Л1Л6Л
Юрию Аргуну

70 лет

развития Абхазии. Думаю, что Юрий Гудисович и сейчас, как и 
прежде, советуется с Владиславом Григорьевичем не только 
как с близким родственником и коллегой, но и как с крупным 
востоковедом, академиком, государственным деятелем. По 
линии МАААН он поддерживает тесные взаимоотношения с 
академикомТ.М.Шамба, известным поэтом и общественным 
деятелем Г.Ш. Аламиа. Интерес к науке, проблемам культуры 
и образования сближает его с академиками , профессорами
A. А.Гварамия, Ш.К. Аристаа , Ш.Х. Салакая, М.Т.Ласуриа, Л.П. 
Чкадуа, АЗ. Куправа, О.Х. Бгажба, С.М. Шамба, С.З. Лакоба,
B. Е.Кварчия, известными историками , этнографами 
Т.А.Ачугба, Е.К.Аджинджал, А.М. Хашба, Р.А.Хонелиа, 
И.Р.Марыхуба, В.Л.Бигуаа, С.А.Дбар и др. Являясь членом 
ученого совета АбИГИ ,он работает в постоянном творческом 
контакте с руководителями ведущего абхазоведческого 
центра В.Ш. Авидзба, З.Д. Джапуа.

Юрий Гудисович известен у нас как один из авторов 
сценария и консультантов по вопросам проведения 
традиционных народных гуляний в исторических местностях 
Лыхнашта и Мыкуашта. Ему принадлежит также идея 
создания этнографического музея под открытым небом 
«Абхазское село». Но больше всего его по-прежнему 
волнуют проблемы демографии и репатриации. Он недавно 
вновь выступил с новыми предложениями и проектами по 
возвращению на историческую Родину абхазской молодежи.

Я думаю, можно смело говорить о том, что нашему 
ученому и общественному деятелю сильно повезло и в 
личной жизни. Ведь очень важно, когда близкие тебе люди 
разделяют твои взгляды, твое отношение к происходящим 
общественным процессам. Супруга Юрия Гудисовича, одна 
из первых профессиональных теле и радиожурналистов 
Абхазии Тина Баджговна Корсая, высоко ценит его истинные 
п а т р и о т и ч е с к и е  у с т р е м л е н и я  , с т о й к о с т ь  и

последовательность. От познакомились в годы учебы в 
аспирантуре в Москве. Она -  литературовед, он -  этнограф. 
Вроде бы совершенно разные у них специальности, но не 
будем забывать, что помимо нелегкого жизненного пути, их 
роднил большой интерес к абхазоведению , сближала 
тревога за судьбу Абхазии.

...Она стояла рядом с ним в трудные годы, когда на 
молодого ученого и общественного деятеля оказывали 
давление, когда на него лично и его друзей по национально- 
освободительному движению навешивали всевозможные 
ярлыки. Радиокомпозиции и телепрограммы Т.Б. Корсая, 
посвященные таким крупным представителям абхазской 
литературы, искусства и науки как И. Когониа, Б. Шинкуба, К. 
Агумаа, С. Басариа, А. Джонуа, А. Гогуа, Л. Касландзиа, А. 
Агрба, М.Зухба, Э.Когониа, Ан.. Аджинджал, В. Ацнариа,М. 
Ласуриа, Т. Аджба, В. Амаршан, Г. Аламиа, Р. Смыр и др. вошли 
в золотой фонд абхазской радиотележурналистики. И когда 
порой к какой-нибудь знаменательной дате повторно идут в 
эфир программы Тины Баджговны, отмеченные знаком 
высокого качества, начинаешь чувствовать атмосферу той 
эпохи, когда работники национального телевидения и радио 
проявляли большой энтузиазм , постигая в труднейших 
условиях секреты профессионального мастерства. Сегодня 
творческий опыт матери развивает, совершенствует одна из 
ведущих журналисток телеканала «Абаза» Рада Юрьевна 
Аргун. Будучи еще студенткой АГУ она прекрасно 
декламировала отрывки из лучших произведений абхазских 
поэтов и прозаиков.

Сын абхазского ученого Алхас Юрьевич Аргун -  участник 
Отечественной войны народа Абхазии, 1992-1993 г. г., один из 
ведущих абхазских предпринимателей. Созданное им 
акционерное общество «Аквафон GSM» стало в 
послевоенной Абхазии, долгое время находившейся в 
экономической и информационной изоляции, крупным и 
влиятельным коммерческим предприятием, вносящим 
заметный вклад в развитие социально-экономической 
инфраструктуры республики. Невестка Юрия Гудисовича -  
Мадина Владиславовна Ардзинба успешно занимается 
туристическим бизнесом, широкой популяризацией истории, 
традиций, культуры Абхазии.

Юрий Гудисович давно уже стал дедом, он гордится 
своими внуками и внучками. Ученый продолжает работать, 
не покладая рук, для того, чтобы в независимой и свободной 
стране, носящей прекрасное имя Апсны, были бы созданы 
необходимые условия, при которых высшее морально­
эстетическое понятие «апсуара» в полной мере 
гармонировало бы с универсальными демократическими 
ценностями. Юрий Гудисович по-прежнему полон сил и 
творческой энергии.
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1886 шықәса рзы Сҭампыл 
ақалақь акны ииз Миҳри Ачба 
лказарала Ҭырқәтәыла мацара 
акәымкәа, адунеи зегьы акны 
деицырдыруа дкалеит.

Асахьаҭьшоы ду лыцсҭазаареи 
лказареи ирызкны аш әкәы 
ҭзыжьхьоу ацарауа® Маҳинур 
Папацҳа лкынтә иҳауит абра 
ианаҳҵо аусумҭақәа.

Диит 1971 шықәса рзы Сақариа, 
Акиази ақыҭан. Алагарҭатә цхьара 
данахы с аш ьҭахь А натолитәи  
а у н и в е р с и т е т ,  а н а п к а з а р е и  
аеы чареи рфакультет дҭалоит. 
С а х ь а ҭ ы х о ы к  и а ҳ а с а б  а л а  
Ҭырқәтәыла ацәыргақәҵақәа акыр 
ихы р ы л а и р х ә х ь е и т , а к а з а р а  
абзиабаедәа деицгәарҭахьеит.



Сулиета КУСОВА-ЧУХО, вице-президент Российской академии национальных СМИ

Р е ж и с с е р ,  

дворец, 
Художник,

Н.В.Гоголь. «Игроки». Премьера состоялась

Хвалу и клевету приемли равнодушно...

Касей Х а чего гу  отм ечает свой б о-летний 
юбилей. Обычные речи по такому поводу 
н а п о м и н а ю т  п о м и н а л ь н у ю  м о л и т в у , 
вознесенную к постаменту прожитой жизни. Касей к 

своим годам сохранил душу ребенка, что свойственно 
только истинно творческим людям. Мой монолог —  
по зд р ави те льна я откры тка ко дню  р о ж д ения. 
Небольш ой этю д к его творческом у портрету. 
Слишком скромен газетный формат для развернутого 
анализа сорокалетней жизни в искусстве, а сам он 
слиш ком близок к современникам, чтобы ясно 
обозначилась ниша, занятая им в национальной 
культуре. Но уже очень скоро историки театра 
заскрипят перьями, исследуя его «вклад в развитие» 
—  таково течение времени. А пока, слава богу, наш 
«классик» жив, здоров и полон творческих планов. Его 
личность имеет еще и представительские функции, 
она свидетельствует о духовном потенциале народа, 
уж простите мне пафосность, но это действительно 
культурологическая аксиома.

В очередной раз я встретила Касея не в лучшие для 
него времена. Он тяжело переживал бездействие, 
отлучение от театра, чье лицо создавал долгие годы. Я 
у в и д е л а  его б е з з а щ и т н ы м , но сп о с о б н ы м  к 
самозащите, а главное —  не озлобленным! Художник 
в нем все же победил чиновника, хотя он сам об этом 
еще не догадывается. Честно говоря, я рада, что 
вынужденная пауза состоялась. Хотя хождение во 
власть Касей использовал сполна: имидж Адыгеи как 
т р а н с л я т о р а  к у л ь т у р н ы х  и д е й  п р и о б р е л  
р е сп е ктаб е л ьн о сть и м асш таб. Но надо было
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остановиться, отвлечься от чиновничьей суеты и 
выносить в себе новое детище. Человек, однажды 
создавший свое культурное пространство, не может 
оставить его без присмотра.

Счастлив ли он? Не знаю, что думает по этому 
поводу сам юбиляр, но я точно знаю —  да! Не может 
быть несчастным человек, так щедро одаренный 
судьбой. Много званных, да мало избранных. Касей 
один из тех, кому Всевышний помог справиться с 
предназначением. Он состоялся в профессии, в 
жизни, в любви, в друзьях. Судьба послала ему именно 
ту ж е н щ и н у, к о то р а я д о л ж на б ы ть ряд ом  с 
творческим человеком,— друга и единомышленника. 
Семья Касея —  мощный тыл, что держит человека на 
плаву.

Он находится в том счастливом возрасте, когда 
можно определить цену прожитых лет, в этих годах 
есть все, кроме пустоты.

Реж иссер Хачегогу достойно прош ел диктат 
советского периода, сумев сказать то, что не хотела 
слышать система. И озвучив то, что ей было нужно. О 
спектаклях Ады гейского драм атического театра 
писали самые респектабельные столичные журналы. 
Г а с т р о л и  в М о с к в е , К р а с н о д а р е , К а з а н и , 
Орджоникидзе, Сочи, Сухуми, Крыму, участие в 
международных фестивалях, всевозможные премии. 
В пьесе Чехова «Иванов» на майкопской сцене играл 
И .С м октуновский , что само по себе уже есть 
признание творческой дееспособности тетра. На 
память он оставит свои искренние восхищ ения 
п р о ф е сси о н альн о стью  труппы  и реж иссерским  
почерком Хачегогу. А когда Касей рискнет попросить 
у Володина новую пьесу для театра, маститый 
д р а м а тур г с го то в но сть ю  о тве ти т р еж и ссер у: 
«... слышал много хорошего о вашем театре от Зямы». 
Зяма —  это Зиновий Гердт, который, как известно, 
пустых фраз не произносит.

В театре надо плакать и смеяться

От каждого, кто говорит о важных вещах, ждут 
красноречия. Владеющему этим даром Касею 
Хачегогу трудно было воспользоваться им 

сполна в эпоху идеологического диктата. Хотя 
разумное зерно в направляющей роли партии все же 
было, но круг ее эстетических пристрастий ею же был 
ограничен. Как проф ессионал Касей прекрасно 
разбирался в настоящей драматургии. Что значил для 
него выбор очередной пьесы для постановки, 
насколько он был оправдан? Он много ставил адыгских 
авторов: Керашева, Кошубаева, Куека, Утижева, 
Мамия, Духу. Не все авторы равнозначны. Как 
работалось режиссеру с этим материалом, думаю, 
когда-нибудь напишет он сам. Пока говорит об этом 
осторожно и деликатно: «Больше занимался «утюж­
кой» слабых пьес». Понятно, что Касей имеет в виду. 
Проблема национальной драматургии (и литературы 
вообщ е) сегодня еще более обострена. Нужна, 
наконец, объективная, честная дискуссия: исчерпали 
ли мы свой интеллектуальный ресурс или еще есть

шанс обновить традицию идеями двадцать первого 
века.

В каждой культуре время, история, социум  
вырабатывают свои идеалы: дисциплина, служение, 
послушание, верность, долг... У адыгов —  это идея 
г е р о и з м а , с а м о п о ж е р т в о в а н и я , п у с т ь  д а ж е  
безрассудного, разрушаю щ его народную суть. В 
нашей слишком воинственной истории идея героизма 
была формообразующей для национальной культуры. 
Представление о доблести в адыгском варианте —  
добродетель, в которой нуждается сегодня любой 
народ. «Только тот достоин славы, кто добудет 
счастье дю/^ям» —  эта установка нартского эпоса 
слышится нами сегодня анахронизмом. Не карьера, не 
накопление, а самопожертвование во благо родины, 
защита очага, рода, земли: когда-то это был способ 
существования наших предков. И уж совсем не нас —  
их праправнуков. Передача ценностей проходила 
ч е р е з та н ц ы , п е с н о п е н и я , с к а з а н и я , о б р яд ы , 
национальную атрибутику, игрища, состязания, делая 
н а р о д  е д и н ы м  о р г а н и з м о м .  Т а к о в  б ы л  
инструм ентарий народной реж иссуры , который 
филигранно и бережно профессиональный режиссер 
Хачегогу использовал в национальной тематике как 
реаним ационны й набор для вы ведения нас из 
затянувшейся комы.

Не имитация традиции, не игра с этно-экзотикой 
были целью режиссера, а воссоздание этнической 
картины бытия, где Миф и Слово возбуждали в 
соплеменниках угасающие чувства адыгства. Я очень 
надеюсь, что режиссерская рука Касея Хачегогу 
прикоснется к нартским сказаниям, и они перестанут 
м ертвы м  грузом  поко иться в м но гочисле нны х 
диссертациях, а, наконец, получат свое театральное 
воплощ ение. В них философия нашего бытия и 
множ ество блистательных сю жетов ждут своих 
драматургов. Сумел же Григорий Горин переработать 
античные сюжеты для современников, его пьеса с 
успехом прошла на сцене адыгейского театра. В Яку­
тии мне удалось увидеть ярчайшую мистерию по 
н а ц и о н а л ь н о м у  э п о с у  « О л о н х о » , в к о т о р о й  
участвовали полторы тысячи человек. Несколько 
гектаров земли было отведено для зрителей. Под 
открытым небом происходил праздник духовного 
единения современных якутов с заветами их предков. 
Неужели нартский эпос менее достоин такого 
воплощения?

И все же рельефность режиссерской картины 
создавала классика. Касей выбирал тех авторов, 
которые были зоркими свидетелями и следопытами 
времени, эпохи. Отелло, Хлестаков, Тартюф, Шариков 
и профессор Преображенский, Иванов, гоголевские 
игроки. Тиль Уленшпигель, В ЧЬЕМ СЕРДЦЕ СТУЧА/] 
«ПЕПЕЛ КЛААСА» —  эти герои густо населяли 
т в о р ч е с к о е  п р о с т р а н с т в о  т е а т р а . Н и з о с т ь  
ч е л о в е ч е с к о го  д ух а , у го д л и в о с т ь , х о л о п ств о , 
ничтожество, вероломство. Личность и общество, 
ханж ество и м ораль, тво р ец и власть —  все 
пропущено через режиссерское восприятие, как
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проходит тон по линии электропередач. Иначе на 
вы ход е не б уд ет искр ы . С о о тв е т с тв о в а л и  ли 
классическому репертуару актерский ансамбль и 
режиссерское воплощение? Не были ли эти спектакли 
этническим шаржем на классическую драматургию? 
Рецензия тех лет —  свидетельство абсолютной 
полноценности и состоятельности театра. Что-то 
получилось слабее, что-то искрилось выдумкой и 
наполнялось поиском «законов вечности», но главное, 
что поиск был.

О том, как классику воспринимали в национальных 
обществах, остроумно заметил в 30-х годах Виктор 
Шкловский: «Я видел Шекспира в Осетии: «Король 
Лир» имел большой успех: обидели старика. «Отелло» 
имел огромный успех: обидели нацмена, великого 
военачальника, который попал в дурное окружение, 
он не понимал жизни в Венеции, думал проще и 
честнее и не понял обмана. «Гроза» Островского 
соверш енно не имела успеха, она провалилась. 
Героем для зрителей оказалась Кабаниха, она (как 
свекровь) все знала. Если бы ее слушались, Катерина 
не изменила бы мужу и не погибла бы». Конечно, мы 
изменились с тех пор, но проблема традиционных цен­
ностей осталась. И творческое мужество Хачегогу 
состояло в том, что он органично приспособил 
о б щ е б ы т и й н ы е  п р о б л е м ы  к н а ц и о н а л ь н о й  
психологии.

Считается, что театр —  искусство самое грубое и 
самое прямое из всех видов искусств. Если музыка 
задевает душу, танец —  душу и тело, то театр 
пробуждает разум. Театр Касея Хачегогу —  синтез 
души, тела и интеллекта, поэтому в режиссуре он так 
часто соединяет музыку, танец и слово, что заставляет 
р а б о т а т ь  в а к т е р е  в е с ь  п р о ф е с с и о н а л ь н ы й  
и нстр ум ентар ий. Часто сце но гр аф ия спектакля 
выполняет почти актерскую функцию —  так выпукло 
работает она на сверхзадачу спектакля. Касей делал 
театр без четвертой стены.

Есть такое понятие в драматургии и режиссуре, 
когда сцена и зрительный зал сливаются в единую 
сценическую площадку, и диалог актера со зрителем 
идет глаза в глаза. Как часто адыгейские актеры перед 
спектаклем встречали зрителя в фойе, готовя его к 
соучастию. Они поднимались на сцену из зала, и еще не 
начавш ийся сп е ктакль уже вовлекал м узы кой, 
открытостью сцены. Это все по праву можно считать 
театром Касея Хачегогу, потому что в нем была и, 
думаю, остается особая чувственная атмосфера. 
Чувственность —  главная краска его режиссерской 
палитры. Не сладострастно-экзальтированная, а 
сдержанно упрятанная внутрь. Эта чувственность 
оплодотворяет все, к чему он прикасается. И еще —  
философичность!

6о лет —  знаковый рубеж. Молодость уже ушла, а 
старость еще не наступила. Вспоминается по этому 
поводу древний скифский обычай. Когда нужно было 
пр инять зн ако во е  реш ение, скиф ы о бсуж д али 
проблему сначала на веселой пирушке и в хмельном 
угаре решали, как действовать. На следующий день та

Касей Хачегогу в Абхазии

же проблема обсуждалась в трезвой, деловой беседе. 
Если оба решения совпадали, скифы принимали его 
как истинное. Так и человек в этом возрасте планирует 
оставшиеся ему годы, когда хмель молодости уже не 
заглушает рассудок зрелости, и еще достаточно сил, 
чтобы совершить очередной крутой вираж в своей 
жизни.

Сегодня Касей ставит в Абхазском драматическом 
театре «Маленькие трагедии» А.Пушкина. Наверное, 
это т вы б ор  не с л у ч а е н . А б х а з и я , так м ного 
потерявшая в культуре за все военные годы, сегодня 
пытается вернуться в общероссийское культурное 
пространство. Так долго она была изолирована от 
него, и кому, как не адыгам, в этот час помочь ей 
прорвать это молчание. Виват, Касей! Ты снова 
оказался больше чем режиссер, творец, художник.

(Печатается в сокращении)
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ПОМНИТЬ И ГОРДИТЬСЯ
Некоторые малоизвестные эпизоды 

из истории средневекового Абхазского царства

Настоящее сообщение состоит из трех эпизодов, или 
сюжетов истории Абхазского царства (VIII -  
середина XIII в в.). Это царство в грузинской 
HCTQ̂nQrş3<t?nKs қ едш ледт, act ш,с у щ 'ш ъ  ул

только объединенным Гр узи нски м  царством (Сахэрт вело), 
якобы, созданным в 8о-х гг. X в., но и, как ни странно, Эгрис- 
Абхазетским царством, хотя таких названий средневековые 
источники, по крайней мере, домонгольского периода, не 
знают.

Эпизоды, о которых пойдет ниже речь, получили 
отражение в моей книге «Обезы» (2005 г.), но они там 
разбросаны по разным главам. Сейчас я решил их 
объединить в одно целое для лучшего восприятия.

Первый эпизод связан с началом распада Абхазского 
царства в середине XIII в., когда монголы откололи от 
Абхазского царства его восточную часть, где находятся 
иверские страны Картли, Кахетии, Эрети и другие, 
входившие тогда в царство абхазов.

Во в т о р о й  ч а с т и  н а с т о я щ е г о  с о о б щ е н и я  
рассматривается мнение Вахушти (XVIII в.) относительно 
хронологических рамок существования Абхазского царства.

И, наконец, третий сюжет о том, какую характеристику 
дает академик М.Броссе абхазской армии X в. И что из этого 
вытекает.

Единство и монолитность Абхазского царства стали

подвергаться опасности еще с того времени, когда войска 
хорезмского шаха Джеллал-эд-Дина в 1225-1230 г.г. дважды 
врывались в восточные пределы страны и опустошали ее.

ь Ш  а д Ж 'ь  7Ш ь  Ъ Щ Ь  г. Царица русудан все же 
в ы н у ж д е н а  б ы л а  п е р е б р а т ь с я  в б о л е е  безопасную 
историческую столицу Кутаис, где она оставалась до конца 
1242 г., тем более, что вся восточная часть Абхазского 
царства -  историческая Иверия -  к 1240 г. уже была захвачена 
монголами. А в 1230 г. Русудан, на всякий случай, короновала 
на царство своего пятилетнего сына -  наследника Давида 
(впоследствии Нарина).

По поводу этого случая анонимный автор XIV в. 
сообщает: «Царица Русудан пребывала в Кутаисе и во всей 
Абхазии, когда же сыну ее Давиду исполнилось пять лет ... 
отправила сына брата своего в Грецию... и провозгласили 
царем Давида, сына Русудан... и возложили на голову 
корону».1

Н.А.Бердзенишвили, З.В.Анчабадзе и другие историки 
подчеркивают, что во время оккупации страны монголами 
предательство среди феодалов приняло массовый характер. 
«Подняли головы внутренние противники существующих 
порядков». Каждый из них старался «обрести в лице 
монголов могущественного покровителя».2 Поэтому нельзя 
исключать, что одним из таких активных пособников 
монголов был Давид, сын / 1аши (Улу-Давид). Судя по всему,
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он вынашивал планы захвата центральной власти Абхазского 
царства, а на худрй конец, пытался хотя бы отторгнуть от 
страны ее восточную часть, населенную картвелами, и 
создать там Грузинское царство, возглавляемое им. Для 
достижения этой цели Улу-Давид готов был использовать 
даже союз с монголами, в который он вступил. 
Действительно, впоследствии при помощи монголов ему 
удалось осуществить свой замысел -  отколоть от Абхазского 
царства земли восточнокартвельских княжеств и 
сформировать там Грузинское царство.

Пожалуй, это царство можно считать первым 
объединенным Грузинским царством.

Не вдаваясь в подробности взаимоотношений между 
Русудан и ее племянником Улу-Давидом, заметим, что мира и 
согласия между ними не могло быть. Сын /1аши, Улу-Давид, 
вероятнее всего, оспаривал власть у своей тети Русудан, не 
без основания считая себя прямым наследником своего отца 
на абхазском престоле, хотя он был внебрачным сыном 
/1аши, что еще больше уязвляло его самолюбие. Неслучайно 
царица Русудан отправила его в Грецию перед тем, как 
короновать своего пятилетнего сына в 1230 г.

В 1243 г* умерла Русудан, но монголы не спешили 
передать трон Абхазского царства законному наследнику, 
т.е. сыну Русудан, что вызывало протест со стороны Давида- 
Нарина и его сторонников. Это междуцарствие кончилось в 
1249 г. отторжением исторической Иверии от Абхазского 
царства и созданием там, как и ожидалось, Грузинского 
царства.

А что касается оставшегося Абхазского царства в 
урезанной форме (западнее Сурамского хребта), то царем 
этой страны утвержден монголами же Давид-Нарин.

Ситуация сложилась таким образом, что решение 
монголов вполне устраивало Улу-Давида, который получил 
то, что ему не принадлежало. Но это решение, естественно, 
не устраивало Давида-Нарина, потерявшего полцарства. 
Поэтому последний и вел активную антимонгольскую 
борьбу, чего нельзя сказать в адрес союзника монголов Улу- 
Давида.

В 1259 г- вспыхнуло антимонгольское восстание (в 
Джавахети), которое возглавлял Давид-Нарин. Восстание 
было подавлено, и Давиду-Нарину пришлось отступить за 
Сурамский хребет, на территорию Абхазского царства и 
укрепился там. Монголы не решились преследовать его туда. 
По этому поводу армянский историк XIII в. Хетум писал: «Это 
царство разделяется на две части. Одна часть называется 
Грузия, а другая -  Апвас (Абхазия. -  А.П.). Там всего было два 
царя, один из которых, т.е. грузинский царь, подчиняется 
самодержцу Азии, а абхазский царь силен народами и 
неприступными твердынями, поэтому ни самодержец 
Азии, ни монголы не могли взять его под свое иго... »3

Г о в о р я  о р а с к о л е  А б х а з с к о г о  ц а р с т в а , 
Н.А.Бердзенишвили пишет: «утверждение двух царей 
привело «к разделению страны на два царства... Давид, сын 
Русудан... являлся царем Западной Грузии (Абхазского 
царства. -А.П.), а Давид, сынЛаши, царствовал в Восточной 
Грузии (во вновь созданном Грузинском царстве. -А.П.)».4

Грузинские историки, отрицающие существование 
Абхазского царства после X в., при этом нередко 
ссылающиеся на авторитет Вахушти, упускают из виду один 
любопытнейший факт. В частности, Вахушти пишет: «От сего 
Баграта (III. -  А.П.) началось царствование Багратионов в 
Абхазии. А существовали те цари абхазов (из династии 
Леонидов в VIII-X в.в. -  А.П.) в Абхазии 199 лет. Со времени 
царствования того Баграта (III. -  А.П.) первого до царей 
Давида, сына Лаихи... и Давида Нарина, сына Русудан, вся 
Абхазия была единодержавной. От воцарения Багратионов

до разделения царства между этими двумя Давидами 
прошло 274 года».5 ( Выд. -  А.П.).

Из этого сообщения бесспорно вытекают, по меньшей 
мере, два непреложных факта:

1) Созданное в конце VIII в. Абхазское царство 
просуществовало до середины XIII в., а точнее, оно 
единодержавно функционировало в течение 473 лет, из 
которых 199 лет управляли цари из династии Леонидов, а 
остальны е 274 года -  цари А б х а зо -Б а гр а ти д ы , 
продолжавшие ту же династию Леонидов.

2) Из приведенных царевичем Вахушти данных (199 лет и 
274 года) легко высчитать, что, по его мнению, Абхазское 
царство было создано Леоном II в 776 г., а разделение его на 
два царства произошло в 1249 г*

С этими выводами Вахушти мы вполне согласны, но у нас 
возникает вопрос: если Багратионы, а вернее Абхаао- 
Багратиды, на абхазском престоле были царями абхазов, 
царями Абхазии и Абхазского царства, как недвусмысленно 
указывает здесь Вахушти, то почему же он в другом месте 
Баграта III называет «абхазо-грузинским царем, а его 
царство - Грузинским царством?»6.

Ответ на этот вопрос, на мой взгляд, в следующем: 
неудачное «редактирование», а по сути фальсифицирование 
ценных письменных источников, в чем не без основания 
многие ученые упрекают Вахтанга VI, его сыновей (Вахушти и 
Бакар) и их комиссию, не могло не оставить немало 
подобных противоречивых следов в научной литературе.

Академик М.Броссе, опираясь на средневековые 
армянские и византийские источники, дал весьма лестную 
характеристику абхазским воинам X в. По этому поводу он 
пишет, что абхазский царь Георгий II оказал армянскому 
царю Ашоту Железному «любезный прием... предоставил в 
его распоряжение всех своих всадников, закованных в латы; 
у них были каски, увенчанные султанами, железные 
набедренники, на плечах -  оборонительные доспехи, 
покрытые железными пластинками, щиты, которые не 
могли пробить копья и стрелы, и, кроме всего этого, они 
были вооружены большими и прочными мечами и луками. 
Привожу все эти подробности, - продолжает М.Броссе -  
только потому, что они представляют интерес для 
истории военного искусства той эпохи... и, может быть, 
они говорят о величии, которым пользовались абхазы, 
воинственный народ, игравший огромную роль в истории 
Грузии в X в.»7.

Средневековые абхазы, не имевшие своей национальной 
письменности, часто теряли свою историю, ее присваивали 
другие. М.Броссе с сожалением отмечает, что армянский 
историк Иоанн Драсханакертци «не говорит о том, чту 
сделали солдаты» абхазского царя Георгия II в этой войне, 
«но подробно рассказывает о мужестве, смелости, 
бесстрашии армянского царя Ашота»8. Академик также 
выразил сожаление по поводу того, что «О всех этих 
событиях, в которых абхазский царь и грузинский царь 
Адарнасе (последний помогал в этой войне абхазскому 
царю. -  А.П.) сыграли столь крупную роль, а летопись 
Вахтанга VI «Картлис Цховреба» хранит полное 
молчание»9.

Далее М.Броссе, сообщая о том, почему он в своем 
описании связал различные события, пишет: «Я связал их, 
чтобы объяснить то, что без такой связи кажется 
непонятным: каким образом после царствования 
настоящих Багратидов (управлявших в картвельских 
странах. -  А.П.) стали царствовать абхазские цари, 
я в л я в ш и е с я  Б а г р а т и д а м и  л и ш ь  в с л е д с т в и е  
бракосочетаний»10. (Выд. -  А.П.).

Из приведенных материалов М.Броссе вытекают
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следующие неопровержимые обстоятельства: во-первых, на 
абхазском троне Баграт III и его последователи, в том числе, 
и царица Тамара и ее дети -  /1аша и Русудан, а также сын 
последней -  Давид-Нарин, являлись абхазскими царями. Во- 
вторых, абхазские цари, начиная от Баграта III и кончая 
царицей Тамарой, Лашей и другими, были не настоящими 
Б агр а ти д ам и , а Б агр атид ам и лиш ь в след стви е 
бракосочетаний. В-третьих, великолепная оснащенность 
абхазской армии выгодно отличала ее от всех закавказских 
воинских подразделений. Кроме того, богатое снаряжение 
абхазских воинов, свидетельствующее, как пишет М.Броссе, 
о величии воинственного абхазского народа, сыгравшего 
огромную роль в истории картвельских стран, представляет 
научный интерес для истории военного искусства. Более 
того, экипировка абхазских воинов не может не 
свидетельствовать о высоком экономическом и социальном 
уровне этой страны. Без высокой экономической 
состоятельности страны, согласимся, невозможно 
обеспечить свою армию так, как подробно описал М.Броссе. 
никто ни тогда, ни сейчас ничего даром никому не дает.

Есть и другие м атериалы , поддерж иваю щ ие 
объективность М.Броссе в данном случае. Например, и 
А.Н.Грен пишет, что абхазское войско «было вооружено по 
византийскому обычаю в сплошные латы, в то время, как 
другие кавказские народы носили кольчужные доспехи...» и 
на эту армию абхазов «кругом смотрели со страхом и 
трепетом...»"

Абхазы бережно сохраняли традиции своих древних 
цивилизаций, т.е. традиции абхазо-адыго-хаттской культуры 
тех времен, когда еще во II тыс. до н.э. им приходилось 
сражаться с египетскими фараонами, хеттскими и 
вавило нски м и цар ям и. Они в этом отнош ении 
консервативны в хорошем смысле.

Кстати, по этому поводу этнограф Г.Ф.Чурсин заметил: 
«Абхазы сохранили много пережитков пройденных 
ступеней культурного развития, представляющих 
драгоценный материал для истории культуры не только 
народов Кавказа, но и всего человечества вообще».12

Позже, вращаясь в сфере влияния древних греков, 
римлян, византийцев и др., наверное, чему-то учились 
абхазы, что-то заимствовали. Учились, например, военному 
искусству, строительству храмов, которыми покрыли всю 
Абхазию , учились строить мосты и даже такие 
оборонительные сооружения, как Великая Абхазская, или 
Келасурская стена. Византия считалась с Абхазией, ценила 
абхазов за их смелость, верность и способности. Недаром по 
20 абхазских детей, надо полагать, не единожды, вывозили в 
Константинополь для обучения их в специальной 
императорской школе; причем охрана императорского 
двора доверяласьтолько абхазам.

Все эти, давно известные истины, укрепляли могущество 
Абхазского царства. Об этом свидетельствует и арабский 
ученый XII в. ал-Идриси, который пишет: «Матраха 
(Тмутаракань. -  А.П.) древний город... Его князья, 
известные под именем Олу-Абас (абазы), прославленные 
своей силой... храбростью и военным пылом наводили 
страх среди своих соседей».13

Именно такие источники, каковых много, дали основание 
К.Кудрявцеву написать, что «топот коней лихих абхазских 
джигитов приводит в страх и трепет жителей всех 
соседних стран, а их мелкие суда иногда бороздили и волны 
Босфора, и смелость их набегов знало все Черноморское 
побережье».14

Поэтому, когда мы выясняем причины успехов 
А бхазского царства в своих экспанси онистских 
устремлениях на восток, не должны закрывать глаза на

вышеприведенные источники, факты и события, связанные 
не только с военными действиями, но надо учитывать и 
созидания, о которых говорилось выше. Кстати, Константин 
111 (893-922) на 20-м году своего царства (913г.) построил даже 
сложную оросительную систему в ныне Хашурском районе, 
сведения об этом сохранились в надписи на стене 
Самцеврисской церкви близ Хашури. Поразительно, что эта 
оросительная система частично действует и по сей день с 
сохранением тогдашней технологии. Все это, естественно, 
поднимало государственную экономику, которая давала 
возможность содержать свою армию в блестящем 
состоянии. И от этого, в свою очередь, также богатело 
государство.

Дело в том, что у абхазов было сильно развито чувство 
гордости за успехи и популярность своей страны. Это их 
стим улир о вало , и они создали ком пактное, но 
могущественное военно-политическое государство с 
сильной централизованной властью, чем также объясняются 
его успехи. Абхазы, как утверждает М.Броссе, были в высшей 
степени воинственным народом, в то же время желающих 
захватить райский уголок земли абхазов оказалось много 
(римляне, византийцы, арабы и др.). поэтому абхазы 
вынуждены были научиться не только защищать свою 
единственную родину, но они научились и расширять ее 
территорию. Абхазских воинов, как известно, стали 
приглашать правители других стран, как сейчас говорят, по 
контракту, и от этого немалые доходы поступали в казну.

Таким образом, свято место пусто не бывает. К 
сожалению, мы в полной мере и рационально не используем 
все эти исторические достоинства Абхазского царства и тем 
самым даем лазейки фальсификаторам, которые 
в ы д у м ы в а ю т  л о ж н ы е  к о н ц е п ц и и  -  « Т е о р и я  
двуаборигенности» или «Горная стихия» Г.А.Меликишвили, - 
который, кстати, склоняется к тому, что успехи Абхазского 
царства можно найти в низком уровне развития абхазов, т.е., 
попросту говоря, в их дикости(?Ш)15 Между тем у нас есть, как 
мы убедились выше, материалы, опровергающие такие по 
истине дикие выводы наших заингурских оппонентов, но мы 
все еще по инерции ведем себя пассивно. Поэтому и успехи 
наши по созданию истории Абхазии все еще скромные.
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В послед ние годы м ного со о б щ ало сь на 
страницах прессы о подвигах всадников 
кавказской конной дивизии, единственной 

дивизии в 1-й мировой войне, которая не имела 
дезертиров и являлась одной из лучших боевых частей 
Российской империи. За боевые заслуги дивизия была 
пр ед ста вле на к Ге о р ги е вско м у ш тан д а р ту, но 
революционные события 1917 года не позволили 
верховному командованию включить её в состав самих 
элитных воинских частей России. Ученым предстоит, 
несмотря на большую проделанную работу, еще много 
поисков и труда, чтобы представить читателю в полной 
мере подвиги горцев Кавказа, которыми восхищались 
как российский генералитет, так и их союзники...

Здесь мы хотим рассказать о судьбе семьи Рауфа 
А г р б а ,  к о т о р ы й  б ы л  н а г р а ж д е н  п о ч е т н ы м  
Георгиевским оружием за то, что «в бою 26 июня 1917 г. 
у станции Циенжув, на Юго-Западном фронте, будучи 
послан командиром сотни в разведку со взводом в 15 
человек, под действительным артиллерийским, 
пулеметным и ружейным огнем противника вошел с 
ним в непосредственное соприкосновение, произвел 
рекогносцировку местности, установил силы врага и 
его намерения, потеряв 1 убитым и 3 ранеными, и обо 
всем этом, вернувшись, доложил командиру сотни, 
чем содействовал общему успеху сотни атаковать 
противника в лесу, выйти в тыл ему и тем самым 
выручить 19-ю пехотную дивизию», - говорится в 
наградном листе.

В этот день еще двое офицеров Черкесского 
конного полка, 2-й сотни - Байзет Султан-Гирей и 
Пшимаф Ажигоев /посм ертно/ заслужат за свое 
мужество и отвагу высшей награды российской армии - 
Г еоргиевское оружие.

В Кавказской конной дивизии было свыше трех 
тысяч всадников, почти все они были награждены 
боевыми медалями, орденами и георгиевскими 
крестами, но кавалеров «Георгиевского оружия» было 
16 человек, из них: прапорщик Магомет-Рауф Агиров 
/Агрба/ - абазин, командир Ингушского конного полка 
Георгий Марчул, поручик Ингушского конного полка - 
Варлаам Шенгелай - абхаз, который был женат на Мери 
/Маше/ Чачба, уже после эмиграции в Париже.

Иначе сложилась судьба Рауфа Агрба и его братьев 
Михаила к Владимира /Саида/. Родом они были из Шах- 
Гиреевского, ныне аул Апсуа в Карачаево-Черкесии, а 
корни их рода идут из Бзыбской Абхазии. Род Агрба в 
Шах-Гиреевском ауле считался очень почетным - они 
являлись дворянами. Отец их Канамат /Константин/ 
был полковником царской армии. Вот что гласит 
документ, составленный 27 сентября 1917 года в

Войсковом Штабе Кубанского Казачьего войска 
полковником Голушко, гор. Екатеринодар:

«Уволенному приказом Армии и Флоту 2-го 
сентября 1917 г. за болезнью от службы полковника, с 
мундиром и пенсиею Агирову /Канамату/ назначена 
пенсия из государственного казначейства по триста 
девяносто одному рублю /391 р./ в год и о производстве 
этой пенсии за уста но вле нн ы м  вы четом  из 
Баталпашинского Казначейства Екатеринодарской 
Казенной Палаты, сообщено министру финансов от 
13/IX -1917 г. за № 160678. В случае какой-либо задержки 
в выдаче назначенной пенсии отставному полковнику 
Агирову надлежит обратиться непосредственно в 
Екатеринодарскую Казенную Палату или же в 
Департамент Государственного Казначейства. Сверх 
се го  о ф и ц е р у  это м у н а з н а ч е н а  п е н си я  из 
эмеритальной кассы по четыреста семьдесят три /473/ 
руб. в год».

Здесь сразу отметим, что на Северном Кавказе, так и 
в Абхазии многие фамилии были искажены, вот что 
говорит удостоверение, выданное брату Рауфа от 12 
февраля192бгода:

«Дано сие rp-ну аула Шах-Гиреевского КЧАО 
АГИРОВУ Магомету К. в том, что фамилия его 
исковеркана и изменена после покорения Сев. Кавказа 
и что в действительности фамилия его по абазински 
/а б х а зск и / как выходца из А бхазии долж на  
произноситься и писаться АГРБА».

А г р б а  К а н а м а т  Т л я х о д у к о в и ч  п о л ь з о в а л с я  
огромным уважением среди населения, и его слово 
было непререкаемо. Хотим здесь отметить один очень 
интересный эпизод, произошедший в 1918 году. Когда 
Нестор Лакоба, после временного поражения отступил 
с отрядом абхазцев на Северный Кавказ, он скрывался 
в ауле Апсуа /Шах-Гиреевском/. Генерал Ляхов с 
полком окружил аул и потребовал выдать Нестора и его 
людей. Тогда навстречу генералу вышел Канамат Агрба 
в полной офицерской экипировке, с орденами и при 
оружии. Он тверда заявил генералу: «Это мои гости И 
если ты посмеешь что-либо предпринять, то будешь 
иметь дело со мной». Генерал вынужден был уйти 
обратно ни с чем. Тогда К.Агрба было за 8о лет.

Но в 1921 г. Канамат был все равно арестован, но 
освобожден и как гласит документ «препятствий к 
выезду в аул Шах-Гиреевский не имеет».

В последующие годы на Сев. Кавказе началось 
преследование офицеров, служивших в царской 
а р м и и ,  н а ч и н а л а с ь  к о л л е к т и в и з а ц и я ,  ч и с т к а ,  
преследование лиц по их происхождению. Газета 
«Черкесе Плиж» от 28 марта 1930 г. отмечала: «Чистка 
Черкесской организации заканчивается 1-го апреля,



все товарищи, не прошедшие проверку, должны 
явиться в Баталпашинск для прохождения чистки, 
согласно следующего календарного плана:

28 марта
Маслянко Анатолий, Курчев Исмаил, Дзугов Юсуф, 

Карасов Сеит-Батал.
29-го марта
Дохов Магомет, Тазартуков Эдик, Хаджиев Мусса, 

Яценко Михаил, Хебзухов Айса, Никофиров Василий, 
Тхохов Сагид, Пшемахов Мухаджир.

30 марта
Дышеков Хусин, Балов Умар, Ахлов Алау, Псимахов 

Али, Гожев Сахат-Гери, Озов Давлет.
31 марта
Санглибаев Забит-Гери, Дзыба Асхат, Аджиев 

Абдул, Махов Пата, Агарков Федор.
1 апреля
Куршев Меджит, Унежев Шугаиб.
И зд есь п р е д ста вл я е тся  очень интер е сны м  

документ, в котором в это время жители аула Апсуа и 
соседнего русского хутора Дубянского, подобно тому, 
как в бессмертной драме Лопе де Вега, выступили в 
поддержку Канамата и его сыновей. Мы приведем этот 
очень интересный документ, датированный от 3 мая 
1930 г., т.е. в самый разгар коллективизации и 
репрессий на Сев. Кавказе:

«Мы крестьяне хлеборобы аула Апсуа /быв. Шах- 
Г и р е е в с к о е /  с п о л н о й  о т в е т с т в е н н о с т ь ю  
подтверждаем, что граждане нашего аула Агировы 
/они же Агрба/ Рауф, Магомет и Саид вместе с 
престарелым отцом Канаматом проживая с нами в 
ауле никогда никаких оскорблений и насилий в 
отнош ении крестьян не чинили и во время  
белогвардейщины /18 и 19 годы/ они не участвовали ни 
в каких репрессиях и поджогах против кого бы то ни 
было как в ауле, так и на хуторе Дубянском - 
расположенном от нашего аула на расстоянии одной 
версты - и мобилизации среди населения для борьбы с 
Красной Армией. Указанных граждан мы знаем с 
хорошей стороны, кои всегда шли нам навстречу и с 
появлением Соввласти у нас они всегда, как развитые 
люди, разъясняли нам значение Советской Власти и в 
особенности Рауф и Магомет активно с момента 
у с т а н о в л е н и я  С о в .  в л а с т и ,  р а б о т а я  в 
совучереждениях, принимали участие в Советском 
стр о ительстве, проводя интересы бедняцко-  
середняцкой горской массы.

В чем и подписуемся. Подлинное подписали:
Карабек Алиев, кузнец Адамей Кячев, Хамзат 

Гожев, Ш.Цекисов, Хаджерет Тлисов, Асламби Алиев, 
А.Бороков, Ш.Кячев, Ибрагим Дышев, Х.Агов, Харун 
Кячев, Юсуф Алиев, И.Тамбиев, Абдулкадыр Бороков, 
Дармилов Рамазан, Тлисов Рамазан, Дармилов 3., Айса 
Кячев, Айса Тлисов, Урусби Гожев, Амерби Бороков, 
Азиз Кужев, Озов Осман, Тлисов Азис, А.Кужев, Айса 
Агов, Каплан Тамбиев, Ильяс Бороков, Абдулах 
Бороков, Умар Гожев, Ераджиб Тлисов, Тлисов Саид, 
Айда Дармилов, Юсуф Гожев, Азамат-Гери Озов, Хан- 
Гери/Загу/ Тлисов, Мама Дармилов, М.Тлисов, А.Агов, 
Хаджибекир Гожев, Умар Озов, турок Бек Оглы Мамед, 
Х.Бороков, А.Дармилов, Агов П., X. Дармилов, 
П.Тлисов, Курджи Тлисов».

Аналогичное заявление написали и подписали

Полковник царской армии Канамат (Константин) Агрба 
с сыновьями Рауфом, Михаиломи Владимиром (Саидом)

жители соседнего русского хутора Дубянского.
Но для братьев Агрба надвигались тяжелые 

времена и это несмотря на то, что сын Канамата 
Михаил являлся добровольцем Черкесского полка !Х-й 
Кубармии и распоряжением Кубчерревкома от 12-го 
января 1921 года «впредь до особого распоряжения» 
был отпущен домой «с оружием, лошадью, сбруей и 
обм ундированием », но в случае необходимости 
«можно было призвать /Агрба Михаила/ в кратчайший 
срок» и чтобы «он явился в полном снаряжении и 
вооружении».

В те го д а  П р а в и т е л ь с т в о м  С С Р  А б х а з и и  
неоднократно поднимался вопрос перед ЦИК СССР и 
Зак. Федерацией вопрос о репатриации абазин, 
живших на Сев. Кавказе, а также турецких и греческих 
абхазов эмигрантов. Причем этот вопрос ставился на 
самом высоком уровне. Одним из первых вопрос о 
репатриации абазин поставил еще 1926 году Фуад 
Ашибоков, который был репрессирован в 1937 г. /одно 
в р е м я  он р а б о т а л  д и р е к т о р о м  А б х а з с к о г о  
государственного музея/. И первая партия абазин 
поселилась при Н.Лакоба в Псху. Часть из них 
поселилась и на побережье Абхазской Республики.

Здесь надо отметить, что партийное руководство 
тогдашней Карачаево-Черкесии крайне негативно 
выступало против контактов абазин и абхазов, 
приведем один очень интересный документ из газ. 
«Сев.Кавк. большевик» от 16.11.1935 г., где наиболее 
показательный пример «подрывной» работы приводит 
И.Кравцов, секретарь Черкесского обкома ВКП /б/:

«Совсем недавно, - пишет Кравцов, - бюро 
областного комитета партии раскрыло в Черкесии 
буржуазно-националистическую группу, которая 
б о л е е  г о д а  б е з н а к а з а н н о  п р о т а с к и в а л а  
антипартийные теории, тормозила культурный рост
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области, дискредитировала важнейшие политические 
мероприятия нашей партии и советской власти на 
культурном фронте».

И далее:
«Классово-враждебные элементы пробрались в 

аппарат культурных учреждений области и тесно 
спаялись с подлыми предателями и двурушниками, 
примазавшимися к партии».

Из чи сл а  п е р в ы х  / «классово-враждебных  
элементов»/ Кравцов перечисляет -  «крупнейшего 
помещика Черкесии «князя» Абукова /имя не 
указывается/, муллу Озова Нуха, «белого эмигранта 
Дышекова, муллу Табулова, из числа же вторых 
«предателей и двурушников, примазавшихся к партии 
- Кужева и Хасанова.

Первая группа прибрала к рукам черкесское 
национальное издательство и стала вершителем 
издательской работы». При этом «Нух Озов являлся 
душой буржуазно-националистической группы, и 
важнейшие контрреволюционные мероприятия  
осуществлял сам».

Так, например, он взялся за перевод речи Сталина 
на 17-м съезде партии и при этом допустил «такую 
контрабанду, от которой на словах отказались даже 
подлые контрреволюционные подонки троцкистско- 
зиновьевской оппозиции». У Сталина сказано: «после 
того, как правильность политической линии партии 
подтверждена опытом ряда лет, а готовность рабочих 
и крестьян поддержать эту линию не вызывает больше 
сомнений»..., Озов же переводит: «после того, когда 
правильность линии партии будет подтверждена».., и 
т.д.

«Но этого мало, - пишет далее Кравцов, - группа 
Озова поставила перед собой цель: сорвать политику

партии и правительства в языковом строительстве».
Этот «срыв» заключался в том, что Озов и его группа 

выступала против создания отдельной абазинской 
письм енно сти, советуя взять готовы е образцы  
близкородственной абхазской письменности. В этом 
отношении они встретили полную поддержку со 
стор о ны  члена бю ро обком а и зав. о тд ело м  
пропаганды Кужева, а также зав. облОНО Хасанова.

В дальнейшем Кравцов упрекает группу в том, что 
она «искусственно задерживала рост национальной 
литературы «народов Черкесии».

«В ме с т о в ыд в и ж е н и я  новых св е ж их  сил  
литераторов советской Черкесии, в свет выходили 
« т в о р е н и я »  а в т о р о в  « и з  б у р ж у а з н о -  
националистической группы Озова», - пишет Кравцов.

Статья за к а н чи в а е тся  след ую щ им  о бр азо м : 
«Областной комитет партии исключил двурушников и 
разложившихся Кужева и Хасанова из партии и 
освежил аппарат национального издательства  
области. Но это только начало большого дела. 
Большевикам области предстоит большая работа. 
Нужно решительно разгромить классово-враждебные 
элементы на фронте культурного строительства, 
ликвидировать последствия их вредительской работы 
и возглавить рост национальной литературы  
Черкесии. Уроки черкесского нациздательства 
требуют еще выше поднять большевистскую  
бдительность».

И в то время: многие абазины и черкесы ушли в 
Абхазию, зачастую по приглашению правительства. 
Братья Рауф, Михаил и Владимир /Саид/ Агрба сначала 
поселились в Сухум е, где работали на разных 
ответственных должностях и пользовались особым 
д о в е р и е м  и у в а ж е н и е м  г л а в ы  а б х а з с к о г о  
правительства Нестора Лакоба. Старший брат Рауф был 
женат на Маан /Маргания/ Лидии Дмитриевне, имел 
двоих детей - сына и дочь. Молодая Абхазская 
республика крепко становилась на ноги. Сотни сынов и 
д о черей А снны , окончив ведущ ие вузы Сою за 
возвращались в родную Абхазию. Вроде ничто не 
предвещало беды, но вот грянули зловещие тридцатые 
годы. Тысячи лучших сынов Абхазии, начиная о самых 
известны х ораторов, м удрецов, интеллигенции, 
военных, партийных и хозяйственных работников, 
ученых, писателей, крестьян были сосланы в Сибирь или 
расстреляны по указке небезызвестного Л. Берия. 
Расстреливали их на Баглане /Адзюбжа/ в Ешыра, 
Гагре..., а также прямо в Драндской тюрьме. Старцы, 
дети, все шли по 58-й статье (враг народа). В некоторых 
абхазских селах, погибших в 1937 г. было больше, чем 
на ф ронтах П~й м ировой войны , несм отря на 
поголовную  мобилизацию  абхазского народа. В 
Калдахварах, в то время, могилы ушедшим в мир иной 
рыли женщ ины, мужчин на было, что является 
неслы ханны м  в со ц и а ль н о -к ул ьтур н о й  истории 
абхазов. Таким образом, был запланирован и 
проведен геноцид абхазского народа.

Это страшное время не обошло стороной и братьев 
Агрба - Рауфа, М ихаила и Владимира. Все они 
обвинялись по делу о черкесской организации в
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Абхазии. Им вменяли идею о создании Горской 
республики, а одним из лидеров считали видного 
абхазского ученого, ученика акад. Н.Я.Марра - Арсена 
Хашба.

Первым в списке стоит Агрба Магомет /он же 
Михаил/ Канаматович, 1900 г.р., уроженец с.Апсуа 
Черкесской АО, из семьи дворян, образование высшее. 
В момент ареста начальник отдела Наркомпроса 
Абхазии.

Агрба Рауф Канаматович, 1897 г.р., уроженец аула 
Апсуа Черкесской АО, бывший поручик царской армии, 
в момент ареста работал в горсовете гор. Сухум.

Агрба Саид Канаматович 1905 г.р., аул Апсуа, из 
дворян. До ареста проживал в с.х. «Эшеры», где 
работал ст. бухгалтером.

Как пишет историк С.з./1акоба, «по данному делу 
арестованы около 40 черкесов, адыгейцев, абазин, 
которые совместно с властями Абхазии, после 
свержения советского строя должны были провозгла­
сить «Горскую республику с вхождением ее в 
Кавказскую федерацию».

И только в 1956 году все три брата были посмертно 
реабилитированы. Вот что гласит документ, выданный 
верховным судом Абхазской АССР: «Постановление 
бывшей тройки при НКВД СССР от 16.1.1938 года по 
отношению Агирова /Агрба/ Рауфа Канаматовича, 
Агирова Магомета Канаматовича, он же Агрба Михаил 
К о н с т а н т и н о в и ч  и А г и р о в а  / А г р б а /  С аи д а  
Канаматовича отменено и дело о нем производством 
прекращено за отсутствием в его действиях состава 
преступления» и все три брата были «полностью 
реабилитированы».

Зловещее время не щадило детей и родственников 
осужденных. Исковерканные судьбы, ссылки, аресты, 
преследования - все это продолжалось до 50-х годов. 
Очень показательна в атом отношении судьба сына 
Рауфа Владимира Агрба. Рано лишившись матери, 
которая не перенесла всех тягот преследований, 
Владимир остался фактически один в возрасте 11-ти лет, 
в 1943 г., был арестован, как «сын врага народа» и 
осужден сроком на 5 лет, который отбывал в лагерных 
условиях на Сухум ГЭС. Об атом хорошо помнят его 
ровесники. В 1945 году была амнистия по поводу дня 
Победы, но она не распространялась на «сына «врага 
народа». Впоследствии он вынужден был долгое время 
скрываться от преследования властей. В 1955 г., 
получив паспорт, был призван в Советскую армию, где 
три года прослужил в авиации, освоив специальность 
мастера-механика авиационного и радиолокационного 
оборудования. Впоследствии работал техником 113-го 
Авиаотряда РЭСОС /Сухум/. С 1960 г. по 1967 г. работал 
старшим техником СФТИ в особо вредных для 
здоровья условиях. Был уволен по болезни и является 
инвалидом II группы, хотя фактически l-й группы, 
потому что работа в СФТИ тогда была засекречена и 
группа инвалидности специально снижалась. В 1968 г. 
поступил, а в 1973 г. окончил Сухгоспединститут по 
специальности «История». Сейчас, по документам 
является инвалидом П-й группы и проживает в г. Сухум.

В заключение хочется особенно подчеркнуть, что в
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Российской Федерации вышел закон о «Реабилитации 
жертв политических репрессий», который гласит:

«За годы Советской власти миллионы людей стали 
жертвами произвола тоталитарного государства, 
подверглись  репрессиям за поли тиче ские и 
р е л и г и о з н ы е  у б е ж д е н и я ,  по с о ц и а л ь н ы м ,  
национальным и иным признакам.

Осуждая многолетний террор и массовые  
преследования своего народа как несовместимые с 
идеей права и справедливости, Верховный Совет 
Р ос си йск ой  Ф е де р ац и и  вы р аж ае т  глубо кое  
сочувствие жертвам необоснованных репрессий, их 
родным и близким,  заявляет о неуклонном  
с тр ем лен ии  доб и в ат ьс я  ре аль ных  гарантий  
обеспечения законности и прав человека.

Целью настоящего закона является реабилитация 
всех жертв политических репрессий, подвергнутых 
таковым на территории Российской Федерации с 25 
октября /7 ноября/ 1917 года, восстановление их в 
гражданских правах, устранение последствий  
произвола и обеспечение посильной в настоящее 
время компенсации материального и морального 
ущерба».

Статья 2 гласит:
«Настоящий Закон в части порядка реабилитации 

распространяется: на граждан Российской Федерации, 
граждан государств - бывших союзных республик 
СССР, иностранных граждан и лиц без гражданства, 
под вергшихся поли тическим репрессиям на 
территории Российской Федерации с 25 октября /7 
ноября/1917 года».

В детстве и юности нам неоднократно приходилось 
слышать, что лучшие сыны абхазского народа, как 
говорили настоящие абхазцы были уничтожены в 1937 
году. А такое массовое уничтожение лучших сынов 
народа приводит к деградации этноса, требуется не 
менее 50-ти лет спокойной, свободной жизни, чтобы 
восстановить утерянное, которое, впрочем, ничем не 
восполнишь...

В Российской Федерации этот Закон действует, 
возмещается моральный и материальный ущерб 
погиб ш и м  во врем я р епр е сси й  и их се м ьям . 
Выплачиваются пенсии, установлены льготы. А у нас же 
эти люди предоставлены сами себе. А ведь их предки 
отличались тем, что с достоинством несли имя 
кавказского горца, были горячим и патриотам и 
Абхазии. И именно за то, что они проявили себя 
в е л и к и м и  п а т р и о т а м и  с в о е й  р о д и н ы , их и 
репрессировали - незаконно и жестоко. Мы ничего не 
знаем о судьбах тысяч сыновей и Дочерей нашей Апсны, 
уничтоженных в те страшные годы. Но их потомки 
живут сегодня среди нас. Почему же у них должны быть 
и сегодня невзгоды, трудная жизнь, не отмеченная 
вниманием государства.

Парламенту Республики Абхазия необходимо 
п р и н я ть  Закон о м о р а л ьно й  и м а те р и а л ьн о й  
компенсации семьям репрессированных. А на местах 
гибели патриотов Апсны - в Баглане, Ешыра, Гагра, 
Сухум е возд вигнуть обелиски и м ем ориальны е 
памятники. Это обязанность всех. Время не ждет!
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« Много, много приводило, 
уҳоднло, будто волны...»

Так случилось, что последний период жизни и деятельности известного адыгского просветителя 
и публициста, одного из зачинателей национальной научной педагогики Сефербия Хацуцевича 
Сиюхова перед необоснованной репрессией и арестом в 1930 году был связан с его 
пребыванием в Абхазии, где он работал научным сотрудником Сухумского музея. (Здесь уместно будет 

вспомнить, что в мрачные годы репрессий и террора десятки адыгов нашли гостеприимный кров и приют 
в этой братской республике). Период этот продлился недолго, но его вполне хватило, чтобы 
проникнуться искренней любовью и уважением к Абхазии: к ее полной драматизма исторической 
судьбе, великолепию природы и памятников истории и культуры, мужеству и гостеприимству ее 
небольшого и древнего народа...

Публикуя в одном из ростовских изданий очерк о свободной Абхазии, Сиюхов безусловно 
догадывался о грядущих в его личной жизни драматических переменах, но он, конечно, не мог 
предположить, что снова, в который уже раз, сгущаются тучи и над многострадальным абхазским 
народом. Где-то, в тиши кремлевских кабинетов, лица, облеченные высшей властью в стране, в это 
время, вероятно, уже решали судьбу республики. Как известно, именно в этот период у «кормила» 
партии и советского государства стояли Джугашвили, Енукидзе, Орджоникидзе, Берия... Не они ли 
готовили своей исторической родине долгожданный и драгоценный дар -  Абхазию. Вековым мечтам 
поколений грузинских правителей об обладании этой землей суждено будет претвориться в жизнь в ... 
1931 году. То незаконное и, по-сути, кулуарное решение обернется уже в наши дни кровавой трагедией, 
смертями, слезами и страданиями тысяч наших современников. Ничего этого С. X. Сиюхов, разумеется, 
не мог знать и предвидеть... Предлагаемый вниманию читателей очерк был помещен в 5 номере рос­
товского журнала «Революция и горец» за 1930 год и публикуется с незначительными сокращениями.

Азамат БУЗАРОВ, г. Майкоп

В СТРАНЕ ОСВОБОЖДЕННОГО
«Позабывши сам -  ,

Он прибрел тропинкой ,
Древних рас живой осколок».

Виктор Стражев

няется. Над ним разразился гнев бога. На него 
была напущена целая туча ангелов, загоняющих 
Абрскила в Члоускую пещеру и не выпускающих 
его оттуда, охраняя выход из пещеры. Долгие 
годы и десятилетия томится Абрскил. Его 
крылатый конь, Араш, не вынес подземного 
заточения и погиб, но узник жив...

Не является ли это предание прекрасным 
символом, изображающим судьбу абхазского 
народа? Абрскил -  сам абхазский народ, который 
еще на заре человеческой истории населил свою

АБРСКИЛА

У абхазского народа существует предание о 
богатыре Абрскиле. Абрскил защищает 
абхазский народ и ведет борьбу со всеми 
его врагами. Он уничтожает силы зла, которые 

причиняют всякие беды его народу, он ведет 
борьбу даже с самим Анцвой (абхазским Зевсом). 
Абрскил уничтожает виноградную лозу, пере­
брош енную  через проезж ую  дорогу и 
заставлявшую наклоняться, чтобы можно было 
проехать. Абрскил не хочет наклоняться к луке 
седла, чтобы Анцва не подумал, что он ему кла­

34



л ш л
Вчера и сегодня

страну. У ласкающих берегов моря вытянулась 
Абхазия, заключенная в объятия гор и моря. Пре­
красная и благодатная страна! Низины и склоны с 
богатой почвой, горные громады с ценными 
недрами, всюду вековые леса, а выше -  аль­
пийские пастбища. И этот замечательный край 
всегда был яблоком раздора для многих 
могущественных народов: тут были и греки, 
искатели «золотого руна», и римские легионы с 
жаждой власти, славы и завоеваний, и Митридат 
VI, гонимый своим победителем Помпеем, и 
М урван Глухо й, знам ени ты й араб ский 
полководец, и генуэзские купцы, и турецкие 
янычары, и русское «христолюбивое воинство».

Эти народы создавали тут города-колонии 
(Диоскурия, Питиус и др.), строили крепости 
(Севастополис), замки, дворцы, храмы (Лыхны, Пи­
цунда, Бедна, Дранды, Моква), великую 
абхазскую (Келасурскую) стену, тянущуюся от 
берега моря в глубь страны, в сторону Грузии на 
целых 1бо верст, мосты (Венецианский мост). 
Огромное количество остатков от величавых 
древних развалин свидетельствует о том, что на 
небольшой территории Абхазии протекала кипу­
чая, деятельная жизнь народов, живших тут и 
приходивших сюда извне. Поэт говорит, что об 
этом могли бы рассказать:

«И дубы по горным склонам,

Вековые великаны 

В заповедных древних рощах.

Да и каменные груды 

Старых башен, стен и храмов,

Те, что время раскидало 

Там и тут по побережью,

Крепко помнят быль седую.

Гости хищные Сидона

Грек с Арго и воин Рима,

Дикий скиф и перс-воитель,

И ромей, политик зоркий,

И лукавый генуэзец -  

Много, много приходило,

Уходило, будто волны...»

происходила беспрерывная смена народов и 
культур. Абхазский народ встречал непрошеных 
гостей с оружием в руках и не покидал его, пока 
враг не оставлял страны. И такая, поистине, 
сизифова жизнь тянулась веками...

На своем длинном и горестном пути трудовой 
а б х а з с к и й  н а р о д  вел б е с к о н е ч н у ю  
и з н у р и т е л ь н у ю  б о р ь б у  с с а м ы м и  
разнообразными народами, приходившими в его 
страну, чтобы завоевать край и покорить народ. 
История абхазов -  это история беспрерывных 
войн, лишавших тружеников этой страны 
возможности вести сознательную творческую 
жизнь. Все силы, волю народа поглощала одна 
центральная, важнейшая задача -  отстоять свое 
физическое бытие, свою самобытность, свою 
свободу! Трудовой народ Абхазии веками исте­
кал кровью, приносил в жертву самых лучших 
своих сынов, но, веря в избавление, мужественно 
защищался.

Абрскил -  абхазский трудовой народ -  
сохранил себя путем неимоверной, титанической 
борьбы! Правда, он был доведен до отчаяния, у 
него не было просвета, он приобрел от бед и 
долгих лишений тяжкие недуги (социальные 
болезни, застывшие формы заскорузлого быта, 
свойственного, впрочем, и многим другим 
горцам, и пр.), но все же он героически выдержал 
борьбу до конца... И 4-го марта 1921 г.1 пришли в 
Абхазию такие же смелые и могучие джигиты, как 
и сам Абрскил. Абрскил почуял силу и совершил 
последний натиск на своих врагов, охранителей 
пещеры.

Тюремщики дрогнули и бежали в панике, и 
Абрскил очутился на свободе...

Абрскил -  абхазский трудовой народ-узник, 
просидевший века в тюрьме, после своего 
освобождения размял свои онемелые органы, 
вздохнул полной грудью и, не медля ни минуты, 
п р и н я л с я  за в о с с т а н о в л е н и е  с в о е го  
разграбленного, разоренного хозяйства. Вот уже 
целый ряд лет трудящиеся массы Абхазии куют 
свое будущее и недавно они праздновали 
десятилетие своего освобождения и подводили 
итоги своему строительству и достижениям, 
которые оказались столь значительными и ощути­
мыми, что дают им полную уверенность в том, что 
они уже никогда и никому не отдадут завоеванной 
власти.

' Имеется в виду освобождение Абхазии от 
оккупировавших ее войск меньшевистской Грузии.

Последующие завоеватели уничтожали то, что 
создавалось предш ествую щ им и. И так
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Интересна и увлекательна судьба 
знаменитого мамлюка абхазского 
происхождения - Абаза Али-бея или Джин- 
Али, Булуткапан Али-бея -  «Пленителя туч».

В 1728 году, охотясь вместе с товарищами, 
будучи отроду 13-ти лет Есыф (детское имя Али- 
бея), попал в плен разбойничей шайки и был 
продан купцу Киудр-Ахмету, который привез его в 
Египет и перепродал Ибрагиму Кягае. Есыф в 
Египете принял «магометанский закон» и ему дали 
имя Али. Он был отдан в учение и по прошествии 18 
месяцев, «оказав свое прилежание и имея великие 
дарования» в 15-летнем возрасте уже получает 
ответственные должности и в 22 года становится 
кашифом - губернатором Египта. У Ибрагима 
Кягая, тогдашнего правителя Египта, было свыше 
2.000 мамлюков, «однакож кяшиф Али находился у 
него в великом почтении». В 1750 году Али 
сопровождал Ибрагима в путешествии. Когда 
путники подверглись нападению арабов- 
разбойников, молодой Али сумел организовать 
отпор «с такой храбростью и благоразумием, что 
разбил арабов и получил имя Джин-Али (Али Ангел 
хранитель)». На обратном пути этот же отряд, горя 
местью, вновь напал на мамлюков, «но Али учинил 
им такой храбрый отпор, что они обратились в

бегство, потеряв более тридцати человек в 
сражении». Способности и дарования Али привели 
к тому, что в результате ожесточенной борьбы, он в 
35 лет становится правителям Египта - шейх-эль- 
белетом страны. Вокруг себя он собрал круг из 
кавказских мамлюков, одному из них, Мухаммед 
Абу Захабу, земляку и соплеменнику он оказывал 
самые высокие почести и «осыпал милостями», 
сделал приемным сыном. В1764 году Али-бей взял в 
жены «весьма прекрасную девушку из Чермной 
России (Украины -  авт.)». У них была дочь Гатига. В 
1766 г. Али-бей послал своего доверенного 
мамлюка Тантави с годовой данью в Стамбул, а 
оттуда поручил отправить доверенных людей в 
Абхазию и узнать, живы ли его отец и сестра и 
привезти их с собой в Египет. Посланник все 
исполнил в точности. Отца Али-бея звали Даут. Он 
вместе с незамужней дочерью Рабией и внуком, 
сыном старшей дочери Росван-беем, после 
длительного путешествия прибыл в Египет. Вот как 
описывает современник встречу отца и сына: «Али- 
бей, уведомленный о приближении Даута 
особливым нарочным, вышел к нему навстречу из 
города с многочисленною свитою, увидевши отца 
упал к его ногам и поцеловал руку. Отцовская и 
сыновья радость изъяснимы были только слезами,

История
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не могли долгое время произнести ни одного 
слова. Сын его был восхищен, увидев отца своего 
по столь долговременном с ним разлучении, также 
и отец почитал не менее себя счастливым, нашед 
сына своего на столь высоком достоинстве. Оба 
они пошли в Али-беевы палаты, где Даут, по омытии 
слугами ног, отведен был в гарем, где Али-бей 
представил ему принцессу Марию и детей. Даут 
был восхищен, видя сына своего с столь 
прекрасною женою благополучным. Али-беева 
сестра и племянник представлены были тогда 
принцессе, которая родственников мужа своего 
приняла со всеми отличными почестями и 
благосклонностью...

По 7-месячном пребывании оставил Даут Каир, 
не взирая на многие просьбы сына своего. Он 
отъехал со множеством подарков, начальнику 
корабля препоручено было отвезти его в 
Константинополь, а Кади Кягае, тамошнему Али- 
бееву правителю, возвратить безопасно в 
Абхазию. Но прежде чем Даут отъехал, склонил его 
Али-бей на бракосочетание сестры своей Фагуды с 
усыновленным сыном Абудагапом, а племянника, 
имевшего тогда 1б лет отроду, оставить у себя. Сей 
племянник принят был в числе мамелюков и в 1768 
году получил по представительству Али-бея 
достоинство Кашифа».

В о т как ч у т ь  п о п о з ж е  о ч е в и д е ц ,  
непосредственно встречавшийся с Али-беем, 
российский морской офицер Сергей Плещеев 
описывает внешность знаменитого мамлюка: 
«роста он посредственного, т.е. ни очень мал, ни 
очень высок, от роду 45 лет. /1ица долгого, 
красноватый, волосом рус, глаза большие и 
острые, борода рыжая и остроконечная, брови 
густые, одевается по-турецки...»

В ноябре 1768 г. турецкий султан, которому 
подчинялся Египет с I517 г., после того, как пала 
«черкесская династия мамлюков» прислал Али-бею 
фирман с приказом отправить на помощь турецким 
войскам 12-ти тысячную армию. В это время Россия 
вела войну с Турцией и противники Али-бея 
убедили египетского пашу написать письмо 
султану, «что Али-бей сии 12.000 человек войска 
набрал не для вспоможения султану, но чтоб 
против него соединиться с россиянами». Паша, 
получив сие послание, велел доставить в 
Константинополь голову Али-бея. Однако у Али-бея 
были свои люди при дворе султана и они известили 
его заранее о приказе султана. По приказу Али-бея 
посланцы султана были перехвачены и «тела их 
были закопаны в песок». Когда письма повелителя 
Порты были доставлены Али-бею, то он собрал 
диван и обратился к ним со словами: «Если хотят

они защищать себя, свои права и вольности, то он 
найдет ср едство ук ротить  горд ость и 
бесчеловечность Порты». Он напомнил им 
(мамлюкам - авт.), что «Египетское государство 
принадлежит им, а не султану, и если они желают 
освободиться от тиранской власти, то сие есть 
самое лучшее и удобное время, ибо султан 
российскою войною довольно занят, то не могут 
они лучшего ожидать случая для получения опять 
древних прав и вольностей». Совет мамлюкских 
беев поддержал его и Али-бей провозгласил себя 
независимым от Османской империи, турецкий 
наместник был изгнан из Египта, имамы каирских 
мечетей перестали упоминать имя султана, а Али- 
бей в 1770 году принял титул «султана Египта и 
обеих морей», его имя произносилось в хутбе 
(молитвах -  авт.) в мечетях Египта и Хиджаза; с 1769 
г, Али-бей стал чеканить собственную монету. Его 
стали называть Али-бей аль Кабир -  Великий 
Алибей.

Для борьбы с Турцией Али-бей вступил в союз с 
шейхом Дагером, своим старым другом. При 
поддержке шейха Дагера, войска Али-бея, 
командование которыми он поручил Абу-Захабу 
начали военные действия против Турции. Али-бей 
подчиняет себе кроме Египта Сирию, Палестину, 
Йемен, Аравию, часть Кипра. По сообщение газеты 
«Санкт-Петербургские новости», Али-бей был 
признан «наследником фараонов». Главные 
святыни христиан и мусульман всего мира -  
Иерусалим и Мекка в его руках! Он стал называться 
«султаном Египта, Сирии, двух земель, двух морей, 
двух священных городов -  Али-бей аль Кабир 
Булуткапан». Али-бей задумывает восстановить 
древний торговый путь из Египта в Индию. Весной 
1771 г. он предпринимает ряд мер и устанавливает 
контакты с российскими Военно-морскими силами, 
стремясь заручиться их поддержкой, в частности, с 
графом А. Г. Орловым.

Вот, что пишет граф Орлов А.Г. Али-бею в 1772 г.:
«Мы, Алексей, граф Орлов, Его императорского 

величества Екатерины II, Самодержицы 
Всероссийской, уполномоченный генерал, 
главнокомандующий в Леванте российскими 
морскими и сухопутными силами, шеф и всех 
российских орденов кавалер, славному победами 
Али-бею, великолепному обладателю Египта и 
Сирии, во всей Палестине и отдаленных странах, 
сильному и страшному врагам своим, как лев 
оленю; победителю неприятеля и храброму 
защитнику Иосифова царства, желаем от 
дружеского нашего сердца здравия, счастия, 
великолепия и славы оружию, которое Всевышний 
непрерывно да венчает победами.
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Получено нами почтеннейше письмо ваше, из 
которого с удовольствием усмотрели мы 
выражение к нам дружбы и, взаимно постоянным 
усердием соответствуя с нашей стороны, 
благодарим Всевышнее Провидение, которое в 
древние времена послало Иосифа в землю Египет­
ского царства для избавления народа от глада, а 
ныне, услышав горестные издыхания людей, 
с т р а ж д у щ и х  под т я г ч а й ш и м  иго м  и 
несправедливостью, избрало вас, храброго и 
славного героя, великолепного и разумного вождя 
и послало на освобождение народов из рук мучи­
телей, которых Бог покоряя беспрерывно 
сильному вашему оружию, учинил вас 
победителем, властелином Египетского царства, 
защитником святых мест и избавителем местных 
народов, кои пребывая ныне в благоденствии, во 
все концы света прославляют храбрость, силу 
правосудия и редкие добродетели нового 
обладателя Египта, Сирии и окресных земель, 
покоренных такому победителю, который как 
оружием и победами во всех восточных странах 
час от часу прославляется, так и великодушием и 
щедростью к своим народам в отдаленных 
пределах света бессмертным учинил свое имя, 
подавая потомкам своим живой образ храбрости и 
добродетели».

Императрица Екатерина II внимательно следила 
за событиями, разворачивавшимися вокруг Али- 
бея. Россией была послана через графа Орлова 
военная миссия с морским офицером С. 
Плещеевым, передавшая войскам Али-бея 
большое количество оружия и боеприпасов, была 
оказана помощь в осаде Яффы и Тира, которые 
были успешно взяты войсками Али-бея. Во всех 
сражениях Али-бей «проявлял большую личную 
храбрость». Но предательство приемного сына 
Абу-Захаба резко изменило положение, Али-бей с 
оставшимися преданными ему мамлюкскими 
полководцами собирает армию и выступает против 
мятежников. В сражении при Самихии, когда 
военное счастье стало клониться в пользу Али-бея, 
наемная пехота перешла на сторону неприятеля. И 
здесь Али-бей совершил свой последний подвиг, 
когда битва была проиграна, он не покинул поле 
брани. «Али-бей был неупросим, и уверял, что 
желает лучше умереть, нежели обратиться в 
бегство». С Али-беем остались приближенные 
молодые мамлюки, которые оказали жесткое 
сопротивление врагу, «кои противилась им сколько 
возможно, и некоторых неприятелей порубили и 
ранили». Когда приблизились, преодолев 
сопротивление молодых мамлюков, к Али-бею, он, 
несмотря на то, что был болен и слаб «поверг

первого, к нему приблизившегося одним ударом на 
землю и ранил двух других», тогда в него 
выстрелили из пистолета и ранили в левое плечо, 
ответным выстрелом он успел ранить 
предводителя. Когда Али-бей раненным был 
полонен и принесен в шатер к Абу-Захабу, «тот, 
увидев Али-бея в сем состоянии, не мог удержаться 
от слез, бранил жестоко своего кягаю и людей, что 
отважились его ранить». Али-бей был доставлен в 
Каир, где через восемь дней «умер от ран, 
лихорадки и скорби».

«Таковой был конец Али-бея, - пишет его 
современник, на 55 году его возраста. Он был пяти 
футов, ю вершков вышины, стройного стану. Он 
имел светло-русые волосы, продолговатое круглое 
лицо, большие глаза и величественный вид. Он был 
неустрашимого духа, в обхождениях причтен и 
весел, благородного поведения, весьма 
справедлив и строг в наказании преступников».

Абу-Захаб похоронил Али-бея со всеми 
почестями в Каире «и не позволил, чтобы голова 
его послана была в Константинополь по желанию 
Порты».

Так окончилась история славного Али-бея, 
которому посвятил стихи Генрих Гейне: «Али-бей -  
избранник брани...» Видный деятель кавказского 
зарубежья Расим Рушди (1898-1976) издал о нем 
книгу «Али-бек аль Кабир». Его победами и 
достижениями интересовалась вся просвещенная 
Европа, его биографией очень серьезно 
интересовался Наполеон перед своим походом в 
Египет. Биографию Али-бея издал в 1783 г. его 
приближенный С.Лузиньян; в конце XVIII века 
ученый-энциклопедист, ученик Вольтера -  К. Ф. 
Вольной побывал в Египте и собрал подробные 
сведения об Али-бее, непосредственно у его 
сподвижников, оставшихся в живых, после чего в 
его книге была опубликована биография 
знаменитого абхазского мамлюка. Об Али-бее 
пишет морской офицер Сергей Плещеев, 
непосредственно встречавшийся с ним и издавший 
свои «Записки» в Санкт-Петербурге в 1773 году. Во 
всех дореволюционных европейских и российских 
энциклопедиях подробно освещена его биография 
-  биография нашего земляка» «мамлюка 
абхазского происхождения, сумевшего через 152 
года османского владычества «принести Египту, 
Сирии и Палестине, Йемену независимость». 
Именно благодаря таким личностям, их 
непоколебимому духу, мужеству и стойкости была 
заложена основа будущей независимости Египта. В 
центре Каира благодарные египтяне поставили 
монументальный памятник, где на пьедестале 
стоит бронзовая фигура Али-бея на коне.
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■ Окно в мирВстреча
Владислава Ардзинба

л /L i,

Юрия Сенкевича
(фрагмент из книги Владимира Зантариа «Абхазская тетрадь»)

В тот же день мы выехали вместе с Сенкевичем 
в абхазское село Блабырхуа. Здесь в 
зн а м е н и т о м  ф о р е л е в о м  х о з я й с т в е  

гостеприимные хозяева предложили московским 
телевизионщикам совместить приятное с полезным: 
продолжить съемки, а в конце рабочего дня спокойно 
поужинать на берегу горной речки Мчишта...

... Местность эта действительно была на редкость 
живописная. Отвесные скалы с высеченными 
кельями. Вырывающиеся из расщелин струи горного 
потока. Огромные валуны, поросшие тысячелетним 
мхом. Буйная зелень кустарников. Пьянящий запах 
самшита.

... Вскоре сюда прибыл Президент Владислав 
А р д зи н б а , которы й  по п р е д в а р и т е л ь н о й  
договоренности  согласился дать интервью  
Сенкевичу, как известный историк и Президент 
независимой Абхазской республики.

Выйдя из машины, он направился к нам 
торопливым шагом. Поприветствов гостей и хозяев, 
Президент спросил на абхазском: «Дабайоу, Пури 
Александр-и8а1». И увидев его, протянул руки как 
старому доброму приятелю...

Президент сразу же поинтересовался, «удобно ли 
здесь гостям, может быть, им хотелось проводить 
съемки в каком-либо другом месте?..». Однако 
знаменитый путешественник дал знать, что здесь все 
замечательно. Как бы предваряя ожидаемую беседу, 
Владислав Григорьевич, вставил: -  Кстати, Вы 
намного лучше смотритесь, чем по телевизору... 

Сенкевич, задорно рассмеявшись, ответил:
-  В моем возрасте это уже все равно...
Владислав Григорьевич и Юрий Александрович 

очень быстро нашли тему для диалога. Уютный 
уголок для записи их беседы был удачно выбран 
опытным режиссером Мариной и ее ассистентами. 
Это был узенький мостик, перекинутый через 
маленький рукав горной реки Мчишта. Здесь царил 
свой уникальны й микроклимат. На весьм а 
оригинальной и удобной съемочной площадке были 
отсняты очень красивые, могущие претендовать на

настоящий киноэффект кадры, и достаточно 
динамичная беседа двух незаурядных личностей. 
Мы почти с детским любопытством вслушивались в 
их разговор, прогуливаясь вокруг того самого 
мостика. Тишину нарушало лишь легкое монотонное 
журчание ослепительно голубой речки, столь 
естественно и удачно ложившейся под интершум 
будущего фильма.

Уже после съемок, продолжая общение с гостем, 
Владислав Григорьевич, как-то шутя, заметил:

-  Между прочим, я с большим удовольствием 
узнал, что мальчик, нашедший стелу на дне моря -  
это и есть Вы. Если бы мы знали об этом раньше, то 
мы попросили бы Вас продолжить изыскания...

Затем гости и хозяева, словно по чьей-то команде 
выстроившись в длинную туристическую колонну, 
спускались сверху вниз по единственной узкой 
тропинке, выводившей к тому пятачку, где нас
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ожидало торжественное застолье.

Еще более интригующей была беседа за 
ужином, приготовленным под личным 
наблюдением директора Блабурхвского 
форелевого хозяйства, известного абхазского 

ихтиолога Раждена Агрба, в гостях у которого успели 
в свое время побывать почти все члены Политбюро и 
первые секретари компартий многих зарубежных 
государств.

Тамадой был избран отец Виссарион. Случай 
редкий, но, видимо, небеспрецедентный. Говорил он 
мудро, философствуя, стараясь еще больше сблизить 
нас своим благородством и миролюбием. После 
двух-трех стаканов отменного черного вина, 
наступило некоторое затишье. Такие недолгие паузы 
м еж ду трад и ц и он н ы м и  тостам и  являю тся 
своеоб разн ой  разрядкой  перед еще более 
о т в е т с т в е н н ы м  э т а п о м  с о в е р ш а е м о г о  
священнодействия.

Потом совершенно естественно завязалась беседа 
между Владиславом Григорьевичем и Юрием 
Александровичем. Хорошо помню, как долго и 
увлеченно, дипломатично дополняя друг друга, 
беседовали они о культуре древних шумеров. 
Московские журналисты откровенно признались 
нам позж е, что они вос хище ны вы сокой 
эрудированностью нашего Президента, который в 
первый же день непосредственного знакомства с их 
шефом смог создать такую  замечательную  
творческую атмосферу.

Уезжая в Сухум, Владислав Григорьевич

искренно поблагодарил Ю.А.Сенкевича за приезд в 
Абхазию и работу по созданию столь интересного и 
значимого для республики произведения. Позже 
глава государства сказал мне, что телепередача 
«Клуб кинопутешественников» ему всегда очень 
н р а в и л а с ь  во многом благодаря  у м е н и ю  
телеведущего располагать к себе зрителя.

Юрий Александрович, в свою очередь, сказал мне 
в интервью:

-  У меня самые приятные впечатления от встречи 
с Президентом Ардзинба. Обаятельный, умный, 
гостеприимный. Мы, конечно, очень благодарны 
Владиславу Григорьевичу за то, что он, во-первых, 
нас пригласил сюда. Мы приехали, чувствуем себя 
прекрасно. Нас хорошо встретили и хорошо с нами 
обходятся. Огромное ему спасибо за то, что он 
выкроил для нас время. У него напряженная работа, я 
все это понимаю. Но надеюсь, что вся Россия увидит 
его в нашей программе.

Мы выехали в Сухум вместе с Юрием Сенкевичем 
и его коллегами в более позднее время. Ненадолго 
остановились в Гудауте, чтобы дать Юрию 
Александровичу возможность попрощаться с отцом 
Виссарионом, который жил в Гудауте. Благословляя 
Юрия Сенкевича, батюшка преподнес ему свой 
серебряный крест. Юрий Александрович был 
растроган этим благородным жестом главы 
абхазской церкви и столь же искренне поблагодарил 
его, сказав, что для него это поистине бесценный 
подарок.
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Спасённой будет вся планета!

Д авно живет в Абхазии и творит замечательный русский лирик Владимир Саблин. Родился он в Сухуме, но корни 
рода упрятаны в Вологодчине и Северном Приуралье. В нем слились воедино два мощных начала: 
вольнолюбивый дух русского поэта и темперамент горца. Поклонниками его незаурядного поэтического 

дарования стали многие и многие читатели разных национальностей. Поэтические сборники Владимира Саблина, 
изданные в разные годы, как в Абхазии, так и в России, стали библиографической редкостью. И, потому, каждая новая 
публикация -э то  радость новой встречи с поэтом.

РОССИЯ
Умом Россию не понять, 
Аршином общим не измерить...

Ф. Тютчев

Каной аршин!? Какие версты!?
Здесь будет мал ме -  ре ан! 
Не этим измеряют звезды!
А Русь -  Звезда! - а  не

Мы суть Звезда своей стихией!
Мы та Полярная звезда 
Со светлым именем Россия,
Что светит всем, везде, всегда!

И пусть сегодня м ире тревоге:
Что будет дальше с ним самим,
Какие будут в мире Боги
Иль все склоняется пред Одним?

Ответ один на все вопросы - 
Ответ на все века вперед:
Коль выстоят Великороссы -  
Спасённым будет всяк народ!

Спасённой будет вся планета!
И вот тогда, в какой-то миг,
В лучах невиданного света 
Откроется нам Божий Лик!

АНЫХА
О, горы милые!
Всю жизнь я рвался к вам!
Всю жизнь свою хотел связать я с вашей!! 
Чтоб быть поближе к тайным островам 
Священных Сил на колыбели нашей...

И лишь теперь, когда выходит срок,
Когда вся жизнь, как пуля на ладони -  
Привел меня Всемилостивый Бог 
Припасть к Аныха склону, как иконе!

И я, счастливый, про себя шепчу:
Святая Сила, пусть и с опозданьем,
Молю тебя, питай мою свечу - 
Мои еще не кончились исканья...

ВЛАДИМИР САБЛИН

ТАЙНА СИЯ ВЕЛИКА...
Не знаю в чем тайна... но думал не раз,
В глубины уйдя подсознанья:
Сокральное место должно быть Кавказ -  
Не даром здесь столько страданья!

Недаром здесь войны одна за другой 
Проносятся словно лавины...
Как будто мешает кому -  то покой,
Что здесь охраняют вершины!

Как будто злой гений, задумав сокрыть 
Великую тайну от века -  
Громаду Кавказа решил изрубить,
Как рубят в бою человека...

И я, всей душой к Небесам обратясь -  
И сердцем простершись до Бога! -  
Взываю: о, Боже, помилуй Кавказ 
И сжалься над ним хоть немного!

КАМЕННЫЙ М ОСТ
Есть мост над Бзыбью. Самородный мост! 
Седой скалы кусок тысячетонный...
Он намертво в края ущелья врос - 
И так висит над пропастью бездонной!

Кто этот мост однажды увидал,
Кто проходил над пропастью гудящей- 
ТОТ САМЫЙ АД НОГОЮ ПОПИРАЛ!
Тот всё постиг! « Кто ищет да обрящет...»

На том мосту подолгу я стоял.
Глядел в нутро шипящей преисподни...
И я одну из Истин осознал:
Счастливый тот, счастливый кто -  Сегодня!

Не Прошлым и не Будущим -  сейчас!
Сию минуту! Каждое мгновенье!
Катились слёзы сладкие из глаз...
Я счастлив был -  до головокружения!
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RESTAURANT

«ФАЕТОН».АЖӘЫТӘИ АҾАТӘИ
Октаи Ҷкотуа

Сҭампыл, Кадықьои ацшаҳәа ааныжьны, ақалақь ахь иго Ҭаииареџьи Сами зыхьзу ам м  уаныланы шьаҿақәак 
шыкауцаз еицш, ахаҳә иалхыу жәытәтәи хыбраҟ унадгылоит. «Фаетон»!.. Радхьаза ус уылаҿ имааиргьы, ашә 
аартны ассныҵка ушыньшнашылаз еицш, ахаҳә хынәашәақәа рыла иеиқәычада игылоу ари ахыбра ашыцка 
ихааза дхаррак уааимнадоит...

Абнаршәыраҿ, ацла рыбгьыжәпара иалыхәхәа иааиуа алашара иацыларц еихо адәыкрын еицшны, уызхәаеуа 
ақалақь ҳәаада уацәыбналаны уахьнеиуа, ацшацәгьа иарҵысыз ацәқәырцақәа урцәызыхьчо мшынтә багәазак 
иаоызоуп иара...

Рацхьа иааины аҭыц нызкылаз, нас иахҭыгәлаз изы дацшәымахоит. Ааи, ааи! Apaka зегьы рьшны икоушәа ауп 
ишырбо. Ажәакала, ара сасы дыказам, ҭаацәашәала аидәажәарагьы, иара афатәгьы, еиҭаҳәашьа змам гьама хааҟ 
рымоуп,

Ажәамыцхәхом «Фаетон» Адсны ахаҭарнакреицш аус ауеит уҳәар. Адснынтәи Сҭампыл иаакыдгыло 
шамахамзар адсуаа зегьы, аамҭак алхны, рыдсы ааиҭаркырц, роызцәеи дареи рызхара еибабарц, еицәажәарц 
иахьнеиуа ҭыдхеит иара. «Фаетон» иатааз р<вырақәеи рсахьақәеи зну ашәкәы уанагәыладшлак агәра угоит ари 
а<онҭа иаҭааз закәы гәыбыроу ирзынрыжьуа ҭынха дуқәан ирзыкалаз ацшәмацәа. Абри ахәышҭаара абаскатәи 
ауаа рзы игәырдхаган иказҵо «Адсны кьакьа дузза» еидш игоы ҭбаауп ҳәа ззырҳәо абесленеи хылцшьҭра еиуоу 
адыга ҷкәын Сҳтрогәуа Незиҳ иҭаацәеи иареи роуп. Исаецәа а м т  иқәицаанза игәы хыҭ-хыҭуа ҿыц иааиуа 
дырзыдшуп ари ауаоәы дшза. Адсныи апсуааи рахь имоу агәыбылра ҳәаак шамам агәра узырго акәны икоуп ари 
аҭыд адсуа биракқәа, асахьақәа рыла иахшычо, иахьеи-уахеи адсуа ашәақәа ахььшньшуа. «Ҳаи, шьыри, иара 
Адснытәи аресторанқәа регьы абас икандаз!» - уҳәартә икоуп аиашаз.

Ара шәышықәса инареиҳаны афаетонқәа-аеыуардын еыцқәа реицш, акы зыгхоз иагхоз ахьыкарҵоз ҭыдын. 
Аамҭала, аихатәы уардынқәа рацәаханы, афаетонқәа а м т қ ә а  ианырныд, усда инхаз ари аҭыд адшәмацәа рнапы 
злакыз аус ахырхарҭа рыдсахит -  акрыфарҭа еиҿыркааит. Амала уаанза рхы иадырхәоз шәкыла зхыдхьазара ыказ 
амаругәақәа дмырзит, рызегьы цырцыруа ирыцқьаны аҭзамцқәа иркыдырцеит иааиуа ирбалартә, аҭоурых ду азы 
шаҳаҭра рыулартә...

Џ  И н агзахааи т А цсы нтәы леи  У ры стәы леп  ргәы леим абзиара! 
■ -  А иш ьиәа раж әеи ры хш ьш и н еи л ар ц ан ...

Благодарность России $
ИВ|рИИ^ I58İİI lİBilllM
Е  Фазилю Искандеру 8о лет 

И. Бабель. Столица Абхазии 
Щ Л. Пачулиа. Стихотворение 
J  А* Канба-Ламиа. Настоящий сухумец

К.Затулин. По-братски о Владиславе Ардзинба
B.Eı анба. М ш ы нны рцэ инхо апеуаа рбы зш оа аикорхаразы
B. Заитариа.Человек, одержимый идеей 

Е  А казара . М ихри Ач-цха. О м ар А грба
С Куеова-Чухо. Режиссер, Творец.Художн ик
A. П ап аски р . Помнить и гордиться 

Е  РЛГуажба. Трое в одном списке...
C . Снншнв* В стране освобожденного Абрскила 

Е  РХ уаж ба. Великий Абаза Али-бей
Щ В.Зантариа. Встреча В. Ардзинба с Ю .Сенкевичем

B. Саблин. Стихи
О. Ч котла. «Ф аетон» аж оы тои аҿатои

■■■в1 İİİII

ШШйфввшшВШ»

►СОДЕРЖАНИЕ • АХҚӘА-СОДЕРЖАНИЕ • АХҚӘА*СОДЕРЖАНИЕ • АХҚӘА«
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Ахәшҭаара

I х RESTAURANT "
\ Taste is where there is grace and eleg;
^  _____________ Shtrogua & Ahba

f l  У I 0
RESTAURANT
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ТРИ СЕСТРЫ
АШХАРУА

Сегодня в вузах России и других государствах ближнего и дальнего зарубежья учится более 500 молодых 
специалистов, направленных по целевому назначению из Абхазии. Из них не мало вернувшихся на родину 
и успешно осваивающих на практике избранные профессии. Но пока в республике остро ощущается 

дефицит кадров, медленно решается проблема создания рабочих мест. После признания Республики Абхазия, 
обретшей свою реальную независимость, эти проблемы стали еще более острыми и актуальными. Необходим 
мощный прорыв во всех приоритетных отраслях. Нужны высококвалифицированные учителя, экономисты, 
инженеры, врачи, технологи, менеджеры, физики, математики, кибернетики, люди, которые способны 
восполнить пробел во многих областях, обеспечить научно-технический и культурный прогресс республики, 
пережившей в недавнем прошлом трагедию войны. Время становления молодого абхазского государства 
диктует еще одну первостепенную задачу: формирования абхазской профессиональной дипломатической 
школы. По сути, ее основы были заложены за последние 15 лет в ходе переговорного процесса и 
внешнеполитической деятельности. Но теперь уже суверенное абхазское государство должно готовить своих 
послов и консулов, способных на высоком интеллектуальном уровне отстаивать наши национальные интересы 
на любом уровне. К числу достойных представителей абхазской молодежи, которые сегодня своими успехами 
и достижениями поддерживают престиж Абхазии, смело можно было бы отнести трех прекрасных сестер: Эсму, 
Мадину и Амину Зантариа. Они выпускницы ю-й Сухумской абхазской средней школы им. Н.А.Лакоба. Учились на 
отлично. Младшая Амина окончила школу в 2008 году на «Золотую медаль» и учится на «отлично» в 
Краснодарском государственном университете культуры и искусств на факультете «культура, сервис, реклама». 
Она является автором художественного оформления и дизайна книг своего отца, поэта, публициста Владимира 
Зантариа: «Слово о Первом Президенте», «Абхазская тетрадь», а также книги блестящего прозаика и поэта 
Даура Зантариа «Мир за игольным ушком» и др.

Эсма и Мадина в послевоенный период танцевали в государственном ансамбле «Кавказ», принимали участие 
в его зарубежных гастрольных поездках. Их в свое время интересовали ирландские ривердансы и другие яркие 
стилевые направления современной хореографии. И сегодня они радуются успехами наших хореографических 
коллективов, деятелей культуры и искусства.

Эсма Зантариа по специальности финансист ( банковское дело), Мадина -  специалист по английскому языку. 
Обе они закончили Абхазский государственный университет с красным дипломом. Эсма успешно завершила 
учебу в магистратуре при Кассельском университете, специализируется по глобальной политэкономии и 
геополитике, завершает дипломную работу на тему «Европейское соседство» . Во многом благодаря Эсме в 
этом вузе лучше узнали об объективном историческом прошлом нашей страны и ее современном состоянии. 
Она одновременно читает лекции на английском языке в этом же университете, свободно владеет и немецким 
языком. В свое время выступала с докладом об Абхазии на Шляйнингском семинаре ( Австрия). Мадина 
Зантариа служит в Ливане ( в международной организации). Пользуется высокой репутацией.

Три сестры постоянно поддерживают связь с Абхазией, в курсе всех событий, происходящих вокруг нее. Как 
и все мы, надеются на то, что в ближайшие годы нашу республику признают, помимо России и Никарагуа, многие 
другие государства.

Мечта трех сестер увидеть Абхазию богатой, процветающей, успешно развивающей свою самобытную 
культуру и традиции страной. Счастья им и успехов в осуществлении этой мечты!
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